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AZERBAYCANLILARIN ANADOLU TURKLERINE KARDESLIK YARDIMLARI
(BALKAN VE 1. DUNYA SAVASI ESNASINDA)
Azerbaijan’s Brotherhood Help to Anatolian Turks (During Balkan Wars and First World War)
Miibariz SULEYMANLI®

Ozet

Makalede Anadolu ve Azerbaycan tiirklerinin tarihi, mille-manevi iligkilerine genel
sekilde bakilir, XX esrin ilk illerinden itibaren iyirminci illere kader genis viiset almig
karsilikly kardaeslik yardimlarina hiisusi dikkat yetirilir. Gerek Balkan Savasinda, gerek
Birinci Diinya Miiharibesinde zor duruma diigmiis Anadolu tiirklerine kardas komegi
gostermis Azerbaycan tiirklerinin kayretlerine dair tarihi melumatlar verilir. Bu konuda milli
ruhlu zenginlerin, aydinlarin, hiisussile hayriye cemiyetleri vasitesile gosterdikleri maddi,
manevi ve tebligati fealiyyetleri arastirilir.

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan, Kardas Komeyi, Cemiyet-i Hayriyye.

Abstract

An article pays attention on mutual relations between Anatolia and Azerbaijan in the
beginning XX century. It is given historical information concerning the help of Azerbaijanis
to Anatolian Turks during the Balkan War and the First World War. Economical assistance of
charitable societies toward this process also has been examined.

Key Words: Azerbaijan, Brother Help, Support Union.

Tarihen bir-birilerine daim karsilikli yardimlagmalarda bulunmus Azerbaycan ve Anadolu
tiirklerinin Oten asrin ilk senelerinden etibaren iliskileri yeni bir mahiyyet kazanmis, Balkan ve I Diinya
Savasi esnasinda halklarimiz arasindaki kardeslik yardimlart muhtesem bir herekat halin1 almistir. Tabii
ki, bu yardimlagsmalarim kdkiinde insanlik duygulan ile beraber, milli, dini ve kiiltiirel faktdrler daha
onemli yer tutmisdur. Aydinlarimiz da halki kardes komegine sesleyerken bu ana faktorleri 6ne ¢ekmis,
halki bunun, gerekse siyasi parti ve teskilatlarin, gerekse zengin sahislarin, gerekse de siradan
insanlarimizin vicdani borcu, milli ve dini vazifesi olduguna inandirmislardir. Bu bakimdan konumuza
ilk olarak hemin dénemin istimai-siyasi ve kiiltlirel hadiselerine genel bir bakisla baglamak isterdik.

Azerbaycan tiirklerinin tarihinde milli intibah dovrii olan XX yiizilin ilk onilliklerinde Tiirkiye
ile bagliliklar1 olan miiterekki diinyagoriiglii, intibah ruhlu bu universal sehsiyyetler gergin ve bdhranh
anlarda bele ruhdan diismemis, ekideleri yolunda ¢arpismis, ictimai fikrin formalagdirilmasi tigiin biitiin
moveud tebligat vasitelerinden istifade etmisler. Bu aydinlar, dévri metbuatda miintezem cihiglar ile
yanasi, hem de Bakida tesekkiil tapib fealiyyet gosteren bir ¢coh medeni-maarif cemiyyetlerinin
rehberliyinde temsil olunmuslardir. Maarifcilik seyleri daha kabarik nezere ¢arpan hemin cemiyyetlerin
fealiyyetine bu aydinlar 6z tohfelerini vermisdir.

XX asrin evellerinde Tiirkiyede hakimiyyet basma kecen “Ittihad ve terekki” partiyasinin
meramnamesinin terkib hisselerinden biri panislamizm telimi idi. Tesadiifi deyil ki, bu vahtdan etibaren
Tiirkiyede, Rusiyada, habele Azerbaycanda panislamizm demek olar ki, sirf “tiirk rengi kesb edir ve
pantiirkizmin nezeri esasinin ve emeli fealiyyetinin ayrilmaz hissesi kimi 6zilinii gostermeye baslayir.
1908-ci ilden etibaren miisliimanlarin siyasi teskili — hilafet meselesi “ittihadi-islamin” esas meselesi
kimi, acik sekilde oziinii gosterir. Bu dovrde pantriirkizmle yanasi, panislamizmin tebliginin de esas
merkezi Istanbula kociir. Bu vahtlar Istanbulda bir-birinin ardinca “Ittihadi-islam”, “ttihadi-

* Dog. Dr., Azerbaycan Devlet Medeniye ve Incesenet Universitesi — Bakii
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Mehemmediyye”, “Cemiyyeti-elmiyyen-islamiyye” ve s. bu kimi mehfi ve lekal cemiyyetler tesis edilir,
panislamist metbuat artib genislenirdi.”'

Sarkin hiirriyyet ve demokratiya, azadlik ve istiklal ideyalari ile alovlanan ii¢ miihiim
merkezinden biri kimi Istanbul da bu zaman inkilabi herekatlar dévriinii yasayirds. ittihadi islam fikirleri
ile osmanliciligin tarihe kovusmaga basladigi bir vahtda tiirk milletgiliyi tesekkiil tapmakda idi. Rusiyada
irtica ve terrorun siddetlenmesi sebebinden memleketlerini terk etmek mecburiyyetinde kalan bir ¢oh
miisliiman ve tiirk ziyalilar1 buraya siginmusdilar.” Bu o vahtlar idi ki, bir goh Azerbaycan ziyalilarmin,
maarif¢ilerinin dini ve elmi sepgili mekalelerinde “islam milleti”, “Mehemmed hiimmeti”, “miisliiman
camaat1” anlayiglari ile tez-tez rastlasirik. Bu yazilarda “islam” ve “millet” anlayislar1 eyni bir mehrec
altina getirilmis, islam dinini kebul etmis biitiin tayfa, halk ve milletler “milleti-islam” elan edilmisdir,
“millet” s6zli mislimanlig1r kebul etmis biitiin insanlarin imumiliyini, birliyini isarelendiren mefthum
kimi isledilmisdir.’

Milli-dini diisiince sahiblerinin kanaaetince, eger “islamlasmak, islami derk etmek “Ittifak ve
ittiha” nemetini derk etmekdirse, onda “tiirk ensarinin islami bulmasi1” da “tiirklesmek”, tiirk birliyinin,
“tiirk ittihadi”nin meydana getirilmesi demekdir. Yeni eslinde “islamiyyete” hidmet etmek “tiirk
kdvmiine” hidmet etmekdir. “Tiirk kovmii’ne hidmet etmek de “islamiyyet”e hidmet etmek demekdir. Ali
bey Hiiseynzadenin® ve Ahmed bey Agaoglunun’ eserlerinde hiisusile genis serhini tapmis bu meselenin
esas meksedi Osmanli imperiyasinin himayesi altinda evvelce biitlin tiirk dilli halklari, imumiyyetle,
cemi miisliimanlari birlesdirmekden ibaretdi. A. Agaoglunun “Tiirk alemi” silsile mekalelerinde ve hem
de onun bagka yazilarinda, elece de Ali bey Hiiseynzade, Y. Z. Talibzade ve digerlerinin eserlerinde dini
movke bele idi: Islamiyyetin, islam medeniyyetinin yegane hamisi, onun istinadgahi ve “evvelki
ezemetini berpa edib rovneklendireni” yalniz tiirk milletidir. Milli ve dini movkelerini sintez halina
getiren miitefekkirlerin fikirlerini serh ederken, bunu deyek ki, Azerbaycan ictimai fikrinde miieyyen bir
merhele dahilinde pantiirkizm eger panislamizm prinsiplerinden biri kimi, onun siyasi doktrinasinin terkib
hissesi kimi, hem de ¢oh zaman iistiiortiilii, miiemmali sekilde 6z ifadesini tapirdisa, XX esrin ikinci
onilliyinden itibaren ise miistakil bir milli-dini, ictimai-siyasi nazeriyye kimi 6ziinii biruze vermis ve
formalagmigdir. Amma kat1 sekilde demek olar ki, Azerbaycan ictimai fikrinde he¢ vaht pantiirkizm
0ziinii panislamizme kars1 koymamis, hemise bir-birile karsilikli niifuzda olmusdur. 1918 — 1920-ci iller
metbuatinda bezi hallarda karsilikli tenkidi miilahize ve ittihamlara rast gelinse de, bunlar prinsipial
harakter dasimamis, yalniz taktiki sehvlerin tenkidi kimi 6zlinli gdstermisdir.

Oten esrin evvelleri {iciin modernizm meselelerine miinasibetde de milli-dini mdvkeleri iist-iiste
diisen ziyalilarin Batiya miinasibetleri birmenali olub ve onlar cemiyyetde terekki yollarmin yalniz
islamda aranmasi terefdar1 olmuslar. Ciinki onlar islamin tenezziiliiniin esas sebeblerinden birini Batinin
miintezem olarak zehni-ehlaki tesirinde ve eyni zamanda islamin 6z dahilindeki menevi-ehlaki pozulma
kiivvesinin arasikesilmezliyinde goriirdiiler. Demeli, vahid bir menevi-ehlaki konsepsiyanin dahilen
pargalanmasinda Batinin pozucu tesiri oldugu keder de miislimanlarin 6z dahillerindeki hakimiyyet
herisliyinin, nadanlik, cehalet, mévhumat ve hiirafatin da o keder tesiri olmusdur.

Azerbaycanin miihacir ziyalilarindan olan Nagi1 Keykurun Ankarada nesr olunan “Azerbaycan”
aylik kiiltiir dergisinde “Boyiik bir heyirsever Haci Zeynalabdin Tagizade (hatire defterinden bir yarpak)”
baslikli mekalesinde yazir ki, Kurani Kerimi ilk defe Azeri sivesiyle tiirkceye terciime etdiren Hact
Zeynalabdin olmusdur. Bu Kurani Kerimi 4000 altun lire deyerinden ziynetli das ve almazlarla bezeyerek
Yusif Ziya Talibzadenin vasitesi ile Istanbula Sultan Ebdiilhemide hediyye olarak gonderir.” Hekiketen de

' K. Mustafayev, XX. Esrin Evvelerinde Azerbaycanda islam ideologiyas: ve Onun Tenkidi, Maarif, Baki (1973), s. 193-194.

2 M. A. Suleymanli, M. E. Resulzade ve Azerbaycan Medeniyyeti: Senets. nam... dis, ADMIU’nun Kitabhanas1, Baki (2000),
s. 91.

* K. Mustafayev, age., s. 214.

* E. Huseynzade, Kirmizi karanliklar icinde yagil isiklar (Tertib Edeni: Ofelya Bayraml), Azernesr, Baki (1996); E.
Huseynzade, Tiirkler Kimdir ve Kimlerden ibaretdir, (Tertib Edeni: Ofelya Bayramlr), Miitercim, Baki (1997).

3 “Fuyuzat” Dergisi, 13 Dekabr 1906-ci il, Ne 2; “Tiirk Yurdu” Jurnah, Hicri 1327, Ne 3, 5, 7, ve 1328-ci il, Ne 10.

6 “Tiirk Yurdu” Jurnal, Hicri 1327, Ne 3, 5, 7, ve 1328-ci il, Ne 10.

7 Naki Keykurun, “Béyiik Bir Hayirsever Hac1 Zeynalabidin Takizade”, Azerbaycan, S. 14(62), Ankara (Mayis 1957), s. 17.
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menbelerde “Azerbaycan Tiirklerinin Baki Miisliiman Cemiyyeti Heyriyyesi vasitesile, 1906 — 1907-ci
illerde Osmanli Hokumeti ve Padisah ile ilisgiler kurdugu goriilmekdedir. Hetta cemiyyet bu tarihlerde,
cemiyyetin {iyesi Talibzade Ahund Yusif Efendini istanbula gondermisdir.”®

Umumiyyetle o dovrde Azerbaycan ziyalilariin Tiirkiye ile elakelerinin esasinda esasen
heyriyye ve maarif cemiyyetleri durmusdur. 1905-ci ilden itibaren Azerbaycan tiirkleri hem ferdi olarak,
hem de cemiyyetler halinda Tiirkiye ile miinasibetler kurmuslar. Onlar Azerbaycan halkinin sosial ve
medeni bahimdan inkisafinda Osmanli dovletinden yardimlar istemis, tehsil ve din sahelerinde
Tiirkiyeden bezi talepler etmisler. Baki Miisliiman Heyriyye Cemiyyetinin kurulusunun ilk illerinde,
Osmanli padisaht ve hokumeti ile elakeler kurmak ii¢lin cehdler edilmisdir. Bu meksedle cemiyyetin
iizvii, miiellimlikle yanasi, hem de Bakida ¢ihan “Teze heyat” kezetinin yazari olan Ahund Yusif
Talibzade 1907-ci ilin avkustunda Istanbula génderilmisdir. A. Y. Talibzade 6zii ile Baki Miisliiman
Heyriyye Cemiyyeti Idaresinin mahiirii ve Heyriyye Cemiyyeti ve Nesri Maarif Cemiyyetinin reisi — Hac1
Zeynalabdin Tagiyevin imzasi olan bir vekaletname aparmigdir. Tiirkiye Climhuriyyeti “Bagbakanlik
Osmanli Arhivi’nde miihafize olunan tarihi senedlere istinaden, tedkikat¢1 Betiil Aslan bu mévzuda ¢oh
genis bilgiler verir.” Onun tekdimatinda séziigeden vekaletname hakkinda tam melumat alirik:

“Vekaletname

Bu ahir vahtlarda Rusiyada sakin otuz milyon Miisliman Cemaeti arasinda terekki ve teali
meyyali gorlinmekdedir. Ancak bizlerin miintezem mekteblerimiz ve kiitubi-elmiye ve fenniye ve
tedrisiyyelerimiz liizumi derecesinde mdvcud bulunmadigindan hilafeti-celilei uzmanin sayei-maarif
vayesinde yasayan miisliimanlarla bir kat daha elake ve rabite kesb etmek meksediyle Cemiyyeti
Islamiyye ezalarindan, Ulumi Arabiyye Miiderrisi ve Mektebi Idadi Miiellimi Ahund Yusif Talibzade
Efendi teatii efkar ve vesateti lazimede bulunmak meksediyle merkezi hilafeti uzma olan Dersaadete irsal
olundu.

Dersaadet memurin-i aidesi tarafindan kendisine milavinet-i lazimede bulunulmasini biz Rusiya
Miisliimanlari istirham ederiz.

Miihiir Nesr-i Maarif ve Umur-1 Heyriyye Cemiyyet-i Islamiyye
Baki MiislimanCemiyyet-i Heyriyye Reisi General Hac1 Zeynalabidin Tagiyev”
Idaresi

Betiil Aslanin hakli olarak yazdigi kimi,'® bu vekaletnamede marakli olan teref yalmz
Azerbaycan miisliimanlar1 iigiin deyil, Rusiyada yasayan 30 milyon miisliman ii¢clin yardim teleb
edilmesidir. Heyriyye Cemiyyeti tarafindan verilmis bu vekaletname ile Istanbula gelen Talibzade Yusif
Efendi, Sedaret mekamina 31 iyul 1323 (19 avkust 1907) tarihinde tekdim etdiyi (Bagbakanlik Osmanl
Arhivinde miihafize olunan) yazida, 6ziiniin Heyriyye Cemiyyetinin idare islerinde vezife dasidigini,
iilema bir aileden geldiyini, Riis yiiksek okulundan mezun oldugunu, Zeynalabidin Tagiyevin, Rusiyada
bezi kandirilmig, agilsiz miislimanlarin hilafet mekami ve Osmanli padisahi hakkinda yapdiklar
kerezkerane nesriyyata cavab vererek, onlari tesirsiz burahmak, miisliiman ehalini menen ve dinen hilafet
mekamina daha kiivvetli olarak baglamak ve onlar1 aydinlatmak ii¢lin nesr etdiyi giinliik “Teze Heyat”
kezetinde yazarhik yapdigimi bildirdikden sonra, Bakida Islam Heyriyye Cemiyyetinin kurucusu ve
baskani olan Hac1 Zeynalabdin Tagiyevin tekib etmeye ¢alisdig1 hetti hereketi, ana hetleriyle bu sekilde
bildirmisdir:

“l. Indiye keder Kafkaz Tiirkleri yazismalarinda hep farscani kullanmislar. Bundan sonra
farscanin yerine ana dilimiz olan Tiirkcenin kullanilmasi ve gelisdirilmesi.

2. Bilumum mekteb kitablaramizin Osmanli tiirkcesi ile yazilmasi.
3.Mekteblerimizin prokraminin Osmanli Maarif prokramina gore yapilmasi.

8 Betiil Aslan, I. Diinya Savasi Esnasinda Azerbaycan Tiirkleri’nin Anadolu Tiirkleri’ne Kardas Kémegi (Yardim) ve
Bakii Miisliiman Cemiyet-i Hayriyesi, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkanlig1 Yaynlari, Ankara (2000), s. 44.

% Betiil Aslan, age.

10 Betiil Aslan, age., s. 64.
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4. Merkezi Idaresi Bolkaristanin Varna seheri ile Iranin Urmiye seherlerinde bulunan “Ermeni-
Amerikan ve Ermeni-Proteston Komitei Muzirrasinin Kafkaz ve Azerbaycan tiirklerini Hilafet mekamina
baglilikdan ve miikeddes kaye olan Islam ittihadindan uzaklasdirmak {igiin erebce, tiirkce, farsca ve
kiirdceye vakif olan ermeniler tarafindan Kafkaza zererli nesriyyatlar sohulmakdadir. Bunlar1 bir an 6nce
tesirsiz hala getirmek ve Kafkaz miisliimanlarini etkilemerini Onlemek {iiclin karsi nesriyyatda
bulunulmasi.

5. Irana, Misire ve Avropaya ferarilik edib, oralarda tutunamayarak Kafkaza dénmek isteyenlere
izin verilmemesi.

6. Mekteb miidirleri ve dyretmenlerin Osmanli Hékumetinin de uygun gérmesi ile istanbuldan
tedariik edilmesi.

7. Dini kitablarin tefsirleri, peygemberimizin hedisleri, ehlaki kitablar ve bu konulardaki yararl
tamimlerin yaynlanmasi.”"'

Y. Z. Talibzade Baki Miisliiman Heyriyye Cemiyyetinin ve onun sedri H. Z. Tagiyevin heyata
kecirmeye calisdigi esas meseleleri bu sekilde agikladikdan sonra Kurani Kerimin Haci tarafindan
hazirlatdirilmis {i¢ cildlik Tiirkce tefsirini, H. Z. Tagiyevin yazdig1r bir mektubla birlikde, Osmanli
Dovletinin Padisahi ve miisliimanlarin helifesi olan II Ebdiilhemide verilmek iiglin Sedaret mekamina
tekdim etmisdir. H. Z. Tagiyev tarafindan Osmanli Padisah1 Sultan II Ebdiilhemide A. Y. Talibzade
vasitesile gonderilen hemin mektubun metni beledir:

“Atabe-i felek-mertebe-i cenab-1 zillullahi azamiye Veli-ni met-i cihan efendimiz hazretleri!

Bu ana keder Rusya Devletinin taht-i hiikiimetinde bulunan biz otuz milyon Tirk
Miisliimanlariin beyninde Tiirk lisaninda Kuran-1 Serifin tefsiri bulunmadigindan ekseriyyetle onun
mezamin-i alieysinden istifade-yab olamryorduk. Lihaza bu ahir vakitlerde saye-i hilafetvaye-i cenab-1
zillullahi azamilerinde Bakii {ilemasindan vilayet kadis1 kullar vasitasiyla Kelamullah-1 Serifi Tiirk
lisaninda tefsir etdiriib tab ve nesrine muvaffak oldum.

Ahd-i meali-vefd-i cenab-1 padigahilerinde hasil olan isbu muvaffakiyyet-i kemteranenin
stikranesi yolunda huzur-1 celil-i sehriyarilerine mahza arz-1 fariza-i ubudiyyete vesile olmak {izre mezkur
tefsir-i serifden huzur-1 bahirun-nur-1 hilafet-penahilerine bir takim takdim ettim. Eltaf-1 aliye ve
merahim-i miitealiye-i hazret-i hilafet — Penahilerinden kabiiliinii istirham ederim. Ol babda ve katibe-i
ahvalde emrii ferman veli-nimet-i cihan halife-i bil-hakk ve padisah-her-dem-muvaffak efendimiz
hazretlerinindir.

Miihiir Nesri Maarif ve Umur-1 Hayriyye Cemiyyet-i Islamiyye
Bakii Miisliman Cemiyyeti Hayriye Reisi General Haci Zeynalabidin Tagiyef Kullar1 25 Sehr-i
Idaresi Cumad-el-iila 1325 Sehir Bakii”."”

Basbakanlik Osmanli Arhivinde apardigi arasdirmalarin neticesinde, Betiil Aslan bele bir kenaete
gelir ki, Baki Miisliiman Heyriyye Cemiyyetinin Ahund Yusif Talibzade vasitesile gosterdiyi bu seylere,
Osmanli Hokumeti tarafindan nasil bir cavab verilmesine dair bir sened ve ya menbe askar edilmemisdir.
Ancak 1907-ci ilden sonra Tiirkiyeden Azerbaycana miiellimler, din adamlari, dini kitablar ve metbee
levazimatlar1 gonderildiyi ve Katkaz miislimanlar ile daha sth miinasibetler kurulmasina galigildigi
goriilmekdedir.

A. Saik, A. Y. Talibzadenin Istanbul seferi hakkinda bunlar1 yazir: “Baki kazisi Mir Mehemmed
Kerim Mir Ceferzade Kuran1i Azerbaycan diline terciime edib meshur servetdar Haci Zeynalabdin
Tagiyevin pulu ile ¢ap etdirmisdi. Haci terciimenin elli niishesini kizil suyu ile ¢ap etdirib kiymetli cilde
tutmusdu. Bu niishelerden birinin cildini kalin giimiisden yapdirib ortasina da “La ilahe illellah,
Miihemmeden Resulillah” sézlerini yazdirmig ve kardasim ahund Yusif Talibzade vasitesile hemin
niisheni Tiirkiye sultanina hediyye gondermisdi.”'* Menbelerden melum olur ki, miihtelif ictimai-medeni

! Betiil Aslan, age., s. 64-65.
12 Betiil Aslan, age., s. 65-60.
13 “Talibzade Kamal Tekdimatinda Abdulla Saikin “Sultana Kuran Aparilmasi” Mekalesi”, “Elm” Kez., Mart 1992, Ne 6 (403).
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ve heyriyye cemiyyetlerinin {izvliiyline ve rehberliyine se¢ilmis Yusif Ziya bu illerde Tiirkiyeye daha tez-
tez gedib-gelir. 1910-cu ilden onun heyatinin Tiirkiye dovrii baslanir. Yusif Ziya orada herbi tehsil alir,
Birinci Diinya miiharibesinde Kars-Erdehan cebhesinde kehremanliklar gosterir.'* Balkan herbi
erefesinde tebligati fealiyyetle mesgul olur, miiharibe dovriinde fedakarliklar gosterir. O, 1912-ci ilde
heyat yoldas1 Cennet hanim ve oglu Telet ile Tiirkiyeye kd¢miis, orada herbi tehsil almis birinci cahan
herbinde Kars Erdehan tiirk ordusu siralarinda ruslara, ermenilere karsi doyiislerde kehremanliklar
gostermisdir.”

Balkan herbi esnasinda ve sonraki illerde Rusiya tiirkleri, o climleden azerbaycanlilar Osmanl
Olkesinde meydana gelen inkilablara ve dircelis herekatlarina tam regbet besleyirdiler.

Balkan miiharibesi doneminde Rusiya bir terefden Balkanlarda panslavyanist siyaset yiiriidiir,
diger terefden de Rusiya igerisinde yeni Balkan dovletlerine yardim toplanmasi ii¢lin memurlarini 6lkenin
her terefine gonderirdi. Rusiyada yasayan rus, ermeni, rum halkindan maddi yardimlar toplanmasi ile
beraber, bu halklardan toplanan koniilliller Serb ve Bolkar ordularina yardim ii¢lin sdvk edilirdi. M. E.
Resulzade bununla bagl yazirdi ki, Rus ordusunda kulluk eden bezi koniillii esgerlere miilki paltarlar
geyindirilerek, onlar1 koniilliiler ad1 ile Balkanlara gonderirdiler. Serb ve Bolkar ordusuna, bu minvalla
minlerce koniillii yazilirdi.'® Rusiya metbuati da bu illerde panslavyanist tebligatla mesgul idi. Tiirk
alemini hedef alan bu panslavyanis tebligat o derecede dehsetli bir seviyyeye c¢atmisdi ki, rus
yazarlarindan biri Balkanlara gedecek “Selibi-ehmer Heyetine” miiracietle yazirdi: “Bir slavyan, bir
hristian varken tiirk yaralisa bakmaymiz.”"’

Amma Rusiyada yasayan tiirklerin Rus hokumetinin bu sovinist ve millet¢ilik mdvkeyine tesirleri
bdyiik olmus, Krim, Kazan, Azerbaycan ve Tiirkistanin her tarafindan Rusiyanin heyata kegirdiyi bu ikili
standarth siyasete karsi sesler yiikselmeye baslamigdir. Car hokumeti bu tesirler karsisinda, “Kirmizi
Haga” yardim edildiyi kimi, “Kizil Aya” da yardim edilmesine izin vermek mecburiyyetinde kalmisdir.
Bunun neticesinde Rusiyanin her terefinde yasayan miisliiman ve tiirkler Balkan savaglarinda getin
veziyyete diismils kardaslaria komek ede bilmek seyi ile ellerinden geleni esirgememisler. Toplanilan
maddi yardimlarla beraber, “bir ¢oh koniillii tiirk, osmanli ordusunda savagmak ii¢iin Tiirkiyeye gedirken,
genc kiz ve kadinlar Hilali-Ehmere miiraciet ederek hemsire olmuslar.”'®

Rus sovinizminin kayri-rus, hiisusile de tiirk-islam halklarinda oyatdigi milliyyetperverliye
tohunarak, M. E. Resulzade yazir: “Rus diiriilflinunda ohuyan Azerbaycan telebelerinin Kiyevde toplanan
ictimai kesf ve ezas1 tovkif edilmisdi. “Hilali-ehmer” faidesine yapilan propakandaya bu zamanki
hissiyyatin tervici iigiin en miinasib bir vasite oluyordu. Baki kadinlarindan sirgalarii verenler olmusdu.
Genc miiellimler ve telebeler derslerini atarak tiirk ordusuna koniillii gediyorlardi.»'’

Rusiya hiidudlarinda yasayan tiirk-islam halklarinin yardim ile beraber, kayd etmek lazimdir ki,
Balkan savaglarinda Rusiyanin tiirklik ve miisliimanlik eleyhinde moévke tutmasi, her terefden artik
Azerbaycan tiirkleri {izerinde tesirli oldu. 1911-ci ilde kurulmus ve ilk iizvleri arasinda “Musavat”
Partiyasi, Balkan savasi esanasinda bir beyanname yayimlayarak, milleti oyandirmaga ve Tiirkiyeye
yardima devet edirdi. “Miisavat”in 1911-ci ildeki prokram ve beyanamesinin mahiyyeti Balkan herbi
miinasibetile nesr edilmis intibahnamenin metninden de goriiniir. 1911-ci ildeki beyaname firkenin
tesekkiiliinii bildirirdi. M. B. Memmedzadenin yazdigina gore “Miisavat”in hemin il nesr edilmis
prokrami da beyanamedeki esaslara tamamile uygun idi. 8 bendlik prokramin mahiyyetinde basdan-basa,
islam ittihad1 ve miisliiman 6lkelerinin karsilikli yardim meseleleri dururdu.*

" Talibzade K.A., “Ahund Yusif Talibzade”, “Odlar Yurdu” Kez., 10-17 Sentyabr 1992, Ne 26; 24-30 Sentyabr, 1992, Ne 27;
Talibzade K.A., “Azerbaycanli Panisamist Ahund Yusif”, “Odlar Yurdu” Kez., 24-30 Sentyabr 1992, Ne 27.

15 Talibzade K.A., “Ahund Yusif Talibzade”, “Odlar Yurdu” Kez., 10-17 Sentyabr 1992, Ne 26; 24-30 Sentyabr, 1992, Ne 27;
Talibzade K.A., “Azerbaycanli Panisamist Ahund Yusif”, “Odlar Yurdu” Kez., 24-30 Sentyabr 1992, No 27; M. Sarvan,
Borcah Alimleri, Azerbayzan Milli Ensiklopediyasi, Baki (2001), s. 427.

oK. Mustafayev, age., s. 24.

7M. A. Resulzade, Azerbaycan Ciimhurmyyeti, Elm, Baki (1990), s. 23.

13 Betiil Aslan, age., s. 48.

M. A. Resulzade, age., s. 23.

20 M. B. Memmedzade, Milli Azerbaycan Herekati, Nicat, Baki (1992), 44-45.
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1912-ci il Balkan miiharibesi zamani “Miisavat” yeni bir beyaname ile milleti oyanisa ¢agirirdu.
M. E. Resuloglu (Resulzade) bu hakda yazir ki, bu beyanname Oruc ogullarinin metbeesinde
sahiblerinden hebersiz, arkadasimiz Seyid Hiiseynin yardimi ve partiyamiza mensub olan miirettiblerin
elbirliyile bir gecede basildi. Bu beyannamenin Kafkaz miisliimanlarinin merkezi sayilan Bakida
yayilmasini istemirdik. Abbas bey, bu beyannameleri gotiiriib Tiflise getdi. Orada bunlar1 pogt kutularina
atarak, bir giin sonra da geri dondii. Bu beyanname Kafkaz miisliimanlari arasinda boyilik bir heceyan
yaratdig1 kimi car polisini de boyiik bir telasa salmigdi. Beyanamede Tiirkiyeye her cilir yardim
gosterilmesi fikri ireli siirliliir ve yardim edilmesi istenilirdi. “Behs edilen beyanname, arkadasimiz Yusif
Ziya tarafindan Istanbula gétiiriildii. Sebiliirresad mecmuesi bu beyannameni eynen nesr ederek Kafkaz
mﬁslﬁnzlfmlarlmn Tiirkiyeye kars1 gosterdikleri ilgiden dolayr memnuniyyetini beyan yollu setirler
yazdr.”

Yusif Ziyanin Istanbula apardigi “Sebil-iir-Resad” mecmuesinde ¢ap olunmus beyanamede
vurgulanirdi ki, yegane iimidimiz ve nicat caremiz Tiirkiyenin istiklal ve terekkisindedir. Biganelik
gostersek, islamiyyet ve milliyyetimiz rezil bir hala diiger. “Cemi alem bilir ki, islam hilafetine sahib olan
Tiirkiyeye kars1 bu miiharibeni Balkanin ufak ve kigik hokumetleri elan etmemigler. Ciinki sir ne keder
zeif olsa da, gakkallar ve tiilkiiler ona yahin gelmeye ciiret etmezler. Bu isleri isleyen, islamiyyet ve
insaniyyet diismeni ve “diinya jandarmi” lekebi ile meshur olan simal ayis1 miistebid Rusiya hokumetidir
ki, her giin tibb levazimati, hekimler ve koniilliiliikk adi altinda boliik-boliik nizamiler gijnderir.”22

Azerbaycan aydinlarmin partiyalar ve Heyriyye Cemiyyetleri vasitesile apardigi tebligat ve
tesvikat isi 0z behresini verims, her halda sonraki illerde Tiirkiyede yasanan her hadise, her inkisaf
Azerbaycanda eks-seda salmaga baslamisdir. Hemginin Azerbaycan-Tiirkiye miinasibetlerindeki bu
yahinlagma, o ciimleden milli oyanma, milli stiurun terpenisi, kardas halka marak ve mehebbetin artmasi
— bitliin bunlar Balkan savaglar1 esnasinda ilk behresini vermisdir. Balkan miiharibesi illerinde
Azerbaycan tilirkleri ister maddi, isterse de menevi olarak Tirkiyeye yardim etmis, bir kisim
azerbaycanlilar Balkan herbinde koniillii olarak savasmuglar. Tiirkeiiliik fikrinin 6n plana ¢ihdigi bu
dovrde I Diinya Miiharibesi baglamis ve Osmanli Ddvletinin Rusiyaya karsi miiharibeye girmesi, hetta
baslangicda miieyyen istiinliikler kazanmasi hadiseleri Azerbaycan tiirklerinin milli miistekilliye olan
imidlerini artirmigdir. Ancak Tiirk ordusunun Sarikamisdaki meglubiyyeti bu arzularla yasayanlari
meyus etmigdir.

Azerbaycanin istiklal miicahidlerinden ve miihacir ziyalilarindan olan Hiiseyn Baykara “Tiirk
kiiltiri” (Tiirkiye) dergisinde Osmanli tiirklerine olan regbeti nezerde tutarak yazir ki, “Bu simpatiya
ancak sozden ibaret olarak kalmirdi. Balkan herbi siralarinda, bu herbi rus hékumetinin provakasiya
etdiyini Kazan, Krim, Daskend ve Baki tiirk metbuati rus senzurasindan kegire bileceyi bir dille kapal
sekilde miisliiman halka yaymlayir ve kardas Tiirkiyeye yardima kosulmag: telkin edirdi. Bu sebeble
biitiin rus esiri tiirk 6lkelerinden Istanbula koniillii ahmi baglanmisdi. Azerbaycan, Dagistan ve Kiizey
Kafkazdan gelen koniilliiler {igiin “Kafkaz Koniillii Hissesi” ad1 ile bir esgeri birlik kurulmusdu. O ¢agin
idealizmine bir misal vermek ii¢lin Azerbaycanin, bdyiik milli sairi Cavad Ahundzadenin, pedakok ve sair
Abdulla Saikin de kéniilliiler arasinda bulunduklarmi bildirmek yerinde olardi.”* Hiiseyn Baykara diger
bir eserinde de fikrini tesdikleyir. O yazir ki, “1912-ci il Balkan miiharibeleri baglamis, Osmanli dovleti
dahilinde balkanlh, tiirkiyeli tiirk kardaglar1 kederli, bohranli, facieli gilinler yasamakda idiler.
Azerbaycanda kurulan “Kafkaz koniilli hissesi” siralarinda Ehmed Cavad, Azerbaycan klassik edib ve
sair pedakoku Abdulla Saikle birlikde, Trakiya cebhesinde soydaslari olan Tirkiye «Mehmedylerile
sengerlerde ¢iyin-¢iyine doyiise girmis ve diismenle miibarize aparirdi. Balkan miiharibesi kurtardikdan
sonra Yusif Akcura oglu, her iki Azerbaycan sairine, Azerbaycanda onlara daha ¢oh ehtiyac duyuldugunu
ve 0z dogma yurdlarina donerek halkina hidmet etmelerini tdvsiye edir. Bu tovsiyeden sonra her iki edib

21 M. A. Resulzade, “Miisavat” Partisinin Kurulusu”, Azerbaycan, Azerbaycan Kiiltiir Dernegi Aylik Yayin Orkani, S. 167 (2),
Ankara (Subat 1966), s. 14.

2 M. A. Resulzade, Azerbaycan Ciimhurmyyeti, s. 45-46.

2 Hiiseyin Baykara, “Tiirk Ordusunda Azerbaycan Esgeri Hisseleri”, Tiirk Kiiltiirii (1964), S. 22.
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Azerbaycana doniir.”** Bu savaslar esnasinda Tiirkiyede olan E.Hiiseynzade miihtelif hestehanalarda
hekim kimi ¢alismis, cebhede yaralanan tiirk esgerlerine tibbi yardimlar etmisdir. Eli Heyder Bayat yazir:
“Balkan herbinde Oyretim {liyeliyinden ayrilarak savas alanlarinda Hilali-Ahmer (Kizilay)
hestehanalarinda ¢alismus, harbin sona ermesiyle tekrar eski gorevine donmiisdiir.”*

M. E. Resulzade de,® M. B. Memmedzade de”’ tesdikleyir ki, Azerbaycanda toplanan maddi
yardimlardan bagka, bir coh genc miiellim ve telebeler derslerini ve mekteblerini burakarak Balkanlarda
savagan Tirk ordusuna katilmak {igiin koniillii olarak gedirdiler. Betiil Aslan, Memmed Sadik Arana
istinaden yazir ki, hetta Baki milyonerlerinden Esedulla Eli bir ekiple Balkan Herbinde istirak etmis ve
zabitlik riitbesi almisdi. Din hocalarindan Ahmed Talibzade Yusif ve arkadaslari da Balkan Herbine
goniillii getmisdiler.”®

Umumiyyetle, Balkan miiharibesinde istirak etmek ii¢iin Azerbaycandan Tiirkiyeye koniilliiler
ahin etmis, hetta Istanbulda bu kéniilliillerden ibaret “Kafkaz koniillii kitas1” teskil olunmusdur. Bu herbi
hissede Azerbaycandan bagka, Kafkazdan ve diger yerlerden gelen koniilliller de olmusdur. Enver
Paganin himayesi altinda kurulan dord taburluk Alayin komandani Siilleyman Esker bey, Kafkaz Tabur
Komandan1 ise Cahangiroglu ibrahim bey teyin edilmisdi. Daha sonra Ibrahim beyin kardas: Hesen beyin
de ona katilmasiyla birlikde Bolkarlara kars1 savasmislar. Hetta Ibrahim bey, Edirneye ilk giren kiivvetler
arasinda olmusdur.”® Azerbaycan Tiirkleri arasinda milli bilincin gelistigi ve Tiirkgiiliik fikrinin 6n plana
ciktig1 ve Balkan Herbinin yenice sona yetdiyi bir donemde ise, artik Birinci Diinya Savagi baglamuisti.
Trablusgarp ve Balkan Savaglarinin uyandirdigr milli heyecanin tesirleri Azerbaycan Tiirkleri arasinda
hale devam ediyordu. Ahmet Agaoglu ve Hiiseynzade Ali Beyin Istanbuldaki faaliyetleri Tiirkiyede,
Azerbaycan Tiirklerine karsi ilgiyi ziyadesiyle artirirken Azerbaycan Tiirkleri de gerek kiiltiirel ve
gerekse ticaret alaninda Tiirkiye ile iliskiler kurmaya caligiyorlardi. Nitekim, daha Birinci Diinya Savasi
baslamadan kisa bir siire dnce, Azerbaycanin en boyiik tacirlerinden olan Hac1 Zeynalabidin Tagiyev bir
temsilcisini Tiirkiyeye gondererek, fabrikalarinda iirettigi kumaslarn Tiirk ordusuna satmak igin
girisimlerde bulunuyordu.

Tedkikat¢1 Betiil Aslan, Kurata istinaden yazir ki, son ana kader Azerbaycanda hi¢ kimse
Tirkiyenin savasa girme ihtimalim1 diistinmiiyordu. Osmanli Devleti, tim gayretlerine ragmen bu
savagtan kendisini kenar tutamayarak, Almanyanin da tazyiki ile, savagin baglamasindan yaklasik {i¢ ay
sonra savasa girmek zorunda kaldi. Osmanli Devleti savasa girerken bunun bir cihat oldugunu ilan etmis
ve tiim diinya Miisliimanlarini1 cihata ¢agirmistt. Ve bu siralarda Azerbaycan tiirklerinin esas kiivveleri
Gence sehrinde toplanmig “Difai” teskilati vasitesile Osmanli Devleti ile temasta bulundugu da
anlasilmaktadir.®® Nitekim 1915 yili Subatinda, Feth Ali Hanin yegeni Emir Arslan Han Hoyski gizlice
siirt gecerek Erzuruma gelmis ve Tirk makamlariyla temas kurmustur. Arslan Han Hoyski “Difai”
teskilatinin sozciisii ile Transkafkasya Miisliimanlarinin miistakil bir devlet kurmak arzularmi Tiirk
makamlarina anlatmistir. Onun teklifine gore, Baki, Gence, Erivan Guberniyalariyla terek ve Dagistani
dahil ederek Isvegrevari miistakil bir devlet kurulmasi miimkiindii. Kafkaslarda Tiirkiye ile Rusiya
arasinda boyle biiyiik bir tampon devlet kurulmasi fikri, Enver Paga tarafindan da muvafik bulunmasina
ragmen, 3"11"1'irk ordusunun Ruslar karsisindaki maglubiyetleri bdyle bir projenin gerceklesmesine mani
olmustu.

Arsiv materiyallar da tesdikleyir ki, rus sansorii ve baskisina ragmen Azerbaycan Tiirkleri firsat
buldukca, Tiirkiye ile temas kurmak ve bu savasta osmanli Devletine yardimei olmak i¢in faaliyetlerde

u Hiiseyin Baykara, Azerbaycan istiklal Miibarizesi Tarihi, Azernesr, Baki 1992, s. 175-176.

2 A. H. Bayat, Huseynzade Ali Bey (Prof. Dr. Hiiseyinzade Ali Turan) ve Tiirkiyede yaymladig1 eserleri, Tiirk Diinyast
Arasdirma Vakfi, Istanbul (1992), s. 25.

% M. A. Resulzade, Azerbaycan Ciimhurmyyeti, s. 23.

27 M. B. Memmedzade, age., s. 43.

28 Betiil Aslan, age.,s. 51.

2 Betiil Aslan, age., s. 52.

30 Betiil Aslan, age., s. 70-72.

3! SVIETOCHOVSKI Todeusz, Miisliiman Cemaatten Ulusal Kimlige Rus Azerbaycam 1905-1920, (Tiirkcesi: Nuray Mert),
Ankara Baglam Yayinlari, (1988), s. 115.
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bulunuyorlardi. Mesela Stavropol Gubernatorunun Baki Basnagalnikine Subat 1916 da, gonderdigi bir
yazida, baki tacirlerinden Haci Zeynalibidin Tagiyevin vekil ettigi Riza Bey Memedovun Stavropol
Guberniyasimin kazalarinda biiyiik miktarda tahil satin alarak, bu tahili yalmz Bakiya degil, irana ve sonra
Rusyanin diismanlarinin (Tiirkiye kasdediliyor) erzak techizatina gonderdiyi belirtilerek, bunun
arastirilmasi istenmistir.*

Savagin siddetli bir doneminde — 1916 yilinda Kafkaz Cebhesinde, Tiirk Ordusunun
maglubiyetleri Azerbaycan Tiirklerini ziyadesiyle lizmiis ve Anadoludan gelen felaket haberleri, esir Tiirk
askerlerinin Nargin Adasma gotiiriiliisii gibi olaylar, Azerbaycan Tiirklerini derinden yaralamigti.
Osmanli Devletinin Kafkaz Cebhesi savaglarinda Rusyaya maglup olmasi Azerbaycan tiirklerinin istiklal
arzularin1 torplilemis ve onlarin bu konudaki {imitlerinin azalmasina sebep olmustu. Bu tarihlerden
itibaren Azerbaycan tiirkleri ilgilerini, Rus isgaline ugrayan yerlerdeki Miisliiman harpzedelere, savasta
esir diisen Tiirk esirlerine ve kendilerinin rus ordusunda bulunan Miisliiman askerlerinin problemlerine
yonelttiler. Kafkaz Cephesi savaslarinda magdur duruma diismiis 6z kardeslerine “Kardas Komegi”
parolasi ile tarihte esi benzeri goriilmiimis bir yardim ¢alismasina giristiler.”

Kafkaz Cebhesi Savaglarinda Miisliiman-Tiirk Halkin Felaketlere ugramasi karsisinda
Azerbaycan Tiirkleri 6z yardimlarini esirgememislerdir. Azerbaycana penah getirmis miisliiman
kackinlarin bir boliimii Gencede kalirken, bir boliimii dii Bakiya gelerek, Baki sehir idaresine bagvurup,
yardim istemislerdir. Ancak, Baki Sehir Valisi Big, onlara verdigi cevapda, isteklerini Sehir Dumasina
bildirecegini, simdilik hicbir yardim yapilmayacagmi soylemistir.* Bu durum, “ikdam” yazarlarindan
Haci Ibrahim Kasimof tarafindan siddetle elestirilerek, Bicin Miisliiman firarilere verdigi cevabin
kendilerini derinden yaraladig1 ve yasa bogdugu belirtildikten sonra, sdylece sitemde bulunulmustur. Bu
sirada bazi Azerbaycan aydinlarinin girigimi ile sehir idaresinden izin alinarak, Tiirkiye sinirlarindan
kagip gelen kackinlara milliyetlerine bakilmaksizin yardim etmek meselesinin goriisiilmesi i¢in, 21 Aralik
1914 te, Duma salonunda bir toplant1 yapilmasi kararlastirilmis ve herkes bu toplantiya davet edilmistir.
21 Aralikta bu toplantidan arzu edilen neticeler elde edilememistir.

Azerbaycana gelen Miisliiman kagkinlarin sayisi gittikce artmakta ve bu durum 6nemli bir mesele
halini almaktayudi. Artik Azerbaycan kamuoyu bunlarin durumuyla daha yakindan ilgilenmeye
baslarken, Azerbaycan kamuoyu bunlarin durumuyla daha yakindan ilgilenmeye baglarken, Azerbaycan
Tiirk gazeteleri de halki yardima cagiriyordu. “Ikbal” gazetesinde Mehmet Emin Resulzade yazdig bir
makalede, Azerbaycan halkinin ¢ok yardimsever bir halk oldugunu, yardima muhta¢ herkese simdiye
kadar elinden gelen her tiirlii yardimi1 yapmaktan kaginmadigini, muhtac insanlara yardim etmenin zaten
bir vatandaslik goriivi oldugunu ifade ettikten sonra, Miisliiman kackinlara yardim etmenin vatandaslik
gbrevi olmasinin yanisira, irkdaslik ve dindaslik vazifesi oldugunu da vurgulamistir.”

Mehmet Emin Resulzade, bu makalesinde, Miisliimanlarin yasadiklar1 felaketler iizerine de
durarak, Baki Miisliiman Cemiyeti-i Hayriyesinin Miisliiman kacgkinlarina yardim yapmak i¢in bir sube
olusturmasini ve diger cemiyet ve komitelerin de ona yardimg¢i olmasinin gerektigini belrterek, sdyle
demektedir: “... Elbette evvelce mezkur Miisliiman muhacirlerin mevcudu ve haralarda oldugu ve ne gibi
yerlerden kactiklar1 hakkinda kafi malumat yigip, tahkikat icra eylemek ve hemen lazim gelen ianelerin
toplanipta mahaline sarfolunmasina bakmaktir. Ihtiyag giindiin giine artiyor. Muaveneti bir an olsun
geciktirmeye gelmez. Bu hususta kimse Miisliimanlart ayrilik, seckilikle de itham edebilmez.
Miisliimanlar sair vatandaslariyla beraber, uhdelerine diisiin vatan vazifesini zerre kadar ihmal etmediler
ve etmeyeceklerdir. Erbab-i vukuf bilir ki, her milletin zavallisina, ancak o milletten olanlar niceki
lazimdir. Yakinlagip hakiki ve manevi muaveneti icra edebilirler. Bu cerh olunmaz bir hakikattir. Bu
hususta iki rey olabilmez.”*®

32 Azerbaycan Cumhuriyeti Merkezi Devlet Yeni Tarih Arsivi, F. 498, Op. 1,D.98, L.52.
33 Betiil Aslan, age., s. 73-74.

** ikdam” Gazetesi, 25 Aralik 1914, Ne 6.

35 Betiil Aslan, age., s. 80.

36 «jkbal” Gazetesi, 22 Aralik 1914, Ne 820.
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Tiflis, Gence ve Baki gibi sehirlere gelen Miisliiman kagkinlarin sayisi artmaya baslayinca,
Anadoluda Miisliman-Tiirk halkin yasadigi felaketin boyutu da yavag-yavas ortaya ¢ikdi. 1915 yilin
Ocak ayindan itibaren, hemen hergiin Azerbaycan Tiirk gazeteleri Kars, Ardahan, Batum vs. yerlerdeki
Miisliimanlarin bagina gelen felaketleri halka bildirmeye ve onlari kardeslerine yardim etmek i¢in davete
bagladilar. Anadoludaki Miisliiman-Tiirk ahalinin yasadiklar1 felaketleri, Azerbaycan kamuoyuna
duyuranlarin baginda gazeteci Omer Faik Nemanzade geliyordu. O, “Ikbal” gazetesinde yazdig1 “Tecili
Yardim Lazim” adli makalesinde, sinir boylarindaki miisliimanlarin karsi karsiya kaldiklar1 felaketlerden
bahsederek, ylizbinlerce Miislimanin evsiz, barksiz kaldiklarini, kadin ve cocuklarin a¢ ve hasta
olduklarmi, eger onlara acil yardim yapilmaz ise, hepsinin 6lmeye mahkum oldugunu, Ardahan
Misliimanlarinin yiirtiyerek, yiiksek karli daglar gegmeye calistiklarimi ve bir ¢cogunun karli yollardan
aghik ve soguktan hayatlarim1 kaybettiklerini belirttikten sonra sdyle demektedir: “Umid edirik, Baki
Cemiyet-i Hayriyesi, Baki erbab-i hamiyeti felaketin biiyiikliigiinii, vaktin darligin1 kdmegin aceleligini
nazara alip, iane y1igmak zahmetini tezlikle alir. Biz iane yigmakla mesgul olanda, iane komisiyas1 tizvleri
de telesik felaket yerlerine o dotr okruga (Kars, Ardahan, Kagizman, Oltu) gidip, bedbahtligin yiirek
parcalayan haletini 6z gozleri ile goriib bildirirler.”’

Hiiseyn Baykara “Azerbaycan Istiklal Miicadelesi Tarihi” eserinde yazir ki, Ahmet Cevat, “Ne
Gordiimse” adli siirinde, kardes halkin boyle bedbaht bir giiniinde Karsta karsilastig1 yiirek pargalayici
manzaray1 su sekilde dile getirmisti:

“Armaganim yasli nagme

Bir kus oldum, ¢iktim yola

Gittim, gordiim dost ilinde

Ne bir ses var, ne bir layle™®

Azerbaycan Tiirk gazetelerinde ¢ikan haberler, Azerbaycan Tiirkleri arasinda bdyiik bir heyecan
meydana getirmisti. Gazeteler halka yardimlarda bulunmalar i¢in ¢agrilarda bulunuyor, Kars, Ardahan
vs. bolgelerden Azerbaycana gelmis ve durumlari ¢ok kotii olan Miisliiman kagkinlara yardim edilmesi
isteniyordu. “Ikdam” gazetesinde, 23 Ocak 1915 tarihinden itibaren “Kars felaketzedelerine muavinet
ediniz” basghigr altinda, Kars ve etrafindaki Miisliimanlarin katledildikleri birgoklarinin vatanlarini
terketmek zorunda kaldiklar1 belirtilerek, bunlar i¢in yardim yapilmasi isteniyor ve yardim yapan
sahislara ait isimlerin yer aldig:1 listeler yayinlanmaya baslaniyordu.™

Felaket haberleri sade Azerbaycan Tiirklerinde biiyiik hecan yaradirken, Azerbaycanli zengin,
aydm ve idarelerde yer alanlarin, ilk baslarda sessiz kaldiklart ve yardim i¢in harekete ge¢cmedikleri
anlasilmaktadit. Hac1 ibrahim Kasimof, “Ikdam”da yazdig1 “Kémek lazim” baglikli makalesinde bunlara
seslenerek, Ermenilerin kendi kackinlari i¢in yaptiklar1 fedakarliklarini 6rnek gostererek soyle diyordu:
“Efendiler! Bir Ermeni komsumuza bakip onlardan ibret alin. Bir Ermenilerin 6z firarileri igin ettikleri
canfesanligi, ettikleri fedakarliklar seyredin, sonra 6ziiniizdeki sehlenkarliklara bakip bir hacalet ¢ekiniz.
Muhterem Efendiler! Yalniz bu firariler deyil, onlar bir nice ailedir, dolanir. Yalniz bunu biliniz ki, sizleri
millet intihab edip, milletin karsisinda sizler mesulsunuz. fhtiyacimizi ref etmek sizin vazifenizdir. Iste
millet bugiin 6z efradinin kiigelerde ayak yalin, bas acik dilenmesini istemiyor. Her gah millet kaygikesi
iseniz, Oziiniizde olan hiss-i milliyeyi gosterip, Miisliiman muhacirlerin, Miisliiman firarilerin refah hal
icin bir is goriiniiz.”* O, “Basiret” gazetesinde yazdigi “Kars Felaketzedegani ve Baki Miisliimanlar1”
adli makalesinde de, Kars ve etrafindaki Miisliimanlarin katledilmesinden, onlarin acinacak
durumlarindan bahs etmis, bu giinlerin Azerbaycan halki i¢in bir imtihan giinii oldugunu belirtmisti.*’

Azerbaycan Tiirklerinin Kafkaz Cebhesi savaslarinda zerar géren Miisliiman-Tiirklere kardeslik
yardimlarinda Baki Misliiman Cemiyet-i Hayriyesinin kayretleri ¢ok boyiikdiir. Rus hiikumetinden
yardim ig¢in izin alinmasi ve ilk yardim ¢aligmalar1 ddneminde bu sahede fealiyetler genislendirilmistir. 26

37 Betiil Aslan, age., s. 81-82.

*% Hiiseyin Baykara, Azerbaycan istiklal Miibarizesi Tarihi, s. 193-194.

39 «jkdam” Gazetesi, 23 Ocak 1915, Ne 27

0 Hac1 brahim Kasimov, “Kémek Lazim”, ikdam, 29 Aralik 1914, Ne 7.

*! Hac1 ibrahim Kasimov, “Kars F elaketzedegani ve Baki Miisliimanlar1”, Basiret, 17 Aralik 1915, Ne 36.
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ocak 1915 senesinde Baki Miisliiman Cemiyet-i Hayriyesinin tertib etdiyi bir toplantida cemiyyetin
bagskan1 Mirza Esadullayev, durumu bildirerek, yardim toplanmasi i¢in izin alindigimi anlatdi ve bu
hususta tekliflerini verdi. Bu fealiyetlerin ¢ok boyiik neticeleri oldu, semiyyet tarafindan olusturilan
“Harbzede miisliimanlara Muavenet Komitesi” ilk toplantisinda, ilk yardimlarn felaket bolgelerindeki
miisliimanlara ulastirmak {izere bir heyet olusturdu. 1 Subat 1915 yilda “Ikdam” gazetinin 34-cii sayisinda
yazilird1 ki, iki vagon cay, un ve geyim esyalarindan olusan bu yardimi goétiirecek heyetin bagkanligina
Agabala Kuliyev getirilmisti. Heyet igerisinde Mirza Yusuf Hanov, Mehmet Hasan Hasanov, Doktor
Vekilov ve Genceden Safikurdski bulunmakda idi. Heyet Kars, Saritkamig, Horasan ve c¢evre yerleri
gezerek, getirdikleri yardimlar1 halka dagittikdan sonra, Bakiya donerek cemiyyete bir rapor takdim
etmis, bu bdlge miisliimanlarinin agir durumunu bir daha beyan etmistir. Yine Mirza Esadullayevin
baskanliginda bir komite kurulmasi kararlastirildi ve bu komiteye bir kism aydinlar dahil edildiler. Bu
tedbirlerin neticesinde goriilen ¢aligmalardan biri de “Kardas Komegi” gazetesinin ortaya ¢ikisi oldu.

Azerbaycan tiirk kezet sahibleri ve yazarlari tarafindan yahinlasan Nevruz bayrami miinasibetile,
bayramin ikinci giinii “Kardas komeyi” adi ile bir gazete ¢iharilmasi kerarlasdirilmis ve caligmalara
baslanilmisdi. Bu heyete “Ikbal” gazetesinden M.E.Resulzade, “Seda” gazetesinden H.B.Vezirov ve
“lkdam” kezetinden Mahmud Nedim Karagdézov secilmisdiler. Bununla baglh toplantida kebul edilen
kerara gore, “Kardas kdmeyi” kezeti Nevruz bayraminin ikinci giinii ¢iharilacak ve o giin Bakida heg bir
miisliiman kezeti ¢iharilmayib, bu kezetden elde edilen gelirin hamis1 miisliiman herbzadeler yararina
kullanilacakt: — istifade edilecekdi.*

Bu kerarlar dogrultusunda yapilan ¢aligmalar semeresini vermis ve “Kardag komeyi” kezeti bir
giinliik gecikme ile Novruz bayraminin figiincii giinii yalniz bir say1 ¢ikarilmisdi.* Gazetenin imtiaz
sahibliyini ve sorumlu miidirliyini Baki Miisliman Heyriyye Cemiyyetinin bagkani Mirze Esedullayev
iizerine alirken,** gazetenin ¢iharilmasi {igiin lazim olan kagizi da Hasim bey Vezirov, Orucov kardaslari
ve “Ikdam” kezetinin sahibi Eli Muhtar Eli Ekberov karsilamislar.”® Bundan baska, “Kardas komeyi”
kezetinin ¢iharilmasi isinde emeyi kegen yazar ve is¢iler de dahil, he¢ kimse hakk almamis, hami koniillii
olarak pulsuz ¢alismisdir.*®

“Kardas komeyi” kezetinin bas kisminde “Milli felaket karsisinda, milli metbuatimizin ittihadini
gosterir bu kezete hasilati herbzede miislimanlar nefine olmak iizere bir giinlik nesrolunur” yazisi
bulunmakda olub, gazete de Kafkas Cephesi savaslarinda Kars ve c¢evresinde yasayan miisliimanlarin
maruz kaldig1 felaketlerden bahsedilerek, bunlar igin Azerbaycan halki kardes yardimina davet
edilmistir.*’ Ayrica, Azerbaycan Tiirk kadinlarinin “Kardas Komegi konusunda duyduklari hassasiyet ve
yapdiklari yardim ¢alismalari gazetenin siitiinlar1 arasinda yer almist:.”*®

“Kardag Komegi” gazetesi 10 kapik fiyatla sunulmus® ve gazetenin satisindan 1300 manat gelir
elde edilerek, bu paranin hepsi Kars, Ardahan vs. yerlerde felakete ugramis harpzede miisliimanlar igin
kullamlmustir.™ “Kardas Komegi” gazetesinin ¢ikarilmasindan bir miiddet sonra, bunu &rnek alan
Bakidaki Azerbaycan Tiirk sairleri de bir araya gelerek, miisliman harpzedeler yararina “Kardag
Komegi” adiyla bir dergi ¢tharmag kararlastirmiglardir. Bu amagla Azerbaycandaki biitiin Tiirk sairleri
cagrida bulunarak, bu dergide yayinlanmak {izere siirlerini “Dirilik” ve ya “Babayi Emir” dergilerinin
idarelerine gondermeleri istenmistir. Ancak, Azerbaycanli gairlerin bu iyi niyyetli ¢aligmalarinin sonug
vermediyi ve 1915-ci ili igerisinde bu dergini ¢tharamadiklar1 anlagilmakdadir.

4 «fkdam” Gazetesi, 9 Mart 1915, Ne 65

# «Kardas Komegi” Gazetesi, 11 Mart 1915.

4 «Taze Haber” Gazetesi, 7 Mart 1915, Ne 14; 9 Mayis 1915, Ne 23.

4 «jkdam?” Gazetesi, 9 Mart 1915, Ne 65

4 «jkdam” Gazetesi, 9 Mart 1915, Ne 65

7 «Kardas Komegi” Gazetesi, 11 Mart 1915.

8 Yusuf Ali, “Felaket Kargisinda Kadinlarimiz”, Kardas Komegi, 11 Mart 1915.

4 «jkdam” Gazetesi, 23 Ocak 1915, Ne 27; 1 Subat 1915, Ne 34; 6 Mart 1915, Ne 63; 9 Mart 1915, Ne 65; 25 Aralik 1914, Ne 6;
“Kardas Komegi” Gazetesi, 11 Mart 1915.

30 «Taze Haber” Gazetesi, 9 Mayis 1915, Ne 23; “Dogru S6z” Gazetesi, 7 Mayis 1916, Ne 10.
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Azerbaycanlilarin Anadolu Tiirklerine Kardeslik Yardimlar: (Balkan ve I. Diinya Savasi Esnasinda)

Kafkaz Cephesi savaslarinda Anadoluda Rus isgaline ugrayan bolgelerde, felakete diisen
kardeslerine Azerbaycan Tirklerinin baslattiklart yardim toplama g¢aligmalari, Mart 1915 den itibaren
daha diizenli bir hal almistir. Nevruz Bayrami dolayisiyla Azerbaycan Tiirkleri yardim toplama
caligmalarin1 hizlandirmiglar ve Azerbaycan Tiirk basin1 da bir giinliik “Kardag Komegi” gazetesi
¢ikarmig ve bu gazetenin satisindan 1300 Manat elde edilmisdi. Bu ¢alismalar, Azerbaycan halkinin
kardeslerine yardim etmek i¢in her tiirlii fedakarligi yapmaktan ¢cekinmediklerini agik¢a gdstermisti. Bunu
iizerine Baki Miisliiman Cemiyet-i Hayriyesi, Baki sehir idaresine meracaat ederek, Kars, Ardahan vs.
yerlerde felakete ugramis Miisliimanlara Bakida bir giinliik yardim toplamak i¢in izin aldi.’' Bu izinden
sonra 7 Mayis1 “Kardas Komegi Giinii” ilan ederek, Baki halkini yardima davet etti ve hazirliklara hemen
baslanildi. Yiizlerce Azerbaycanli kadin ve genc Cemiyet-i Hayriyenin binasina gelerek, bu hazirlik
calismalarina katildilar.”

Azerbaycan Tiirkleri Kafkaz Cephesi savaslarinda felakete ugrayarak, magdur duruma diismiis
kardeslerine yardimgi olabilmek i¢in ¢esitli faaliyetlerde bulunmuslardi. “Kardas Kémegi” genleri tertip
edilmis, tiyatro, opera gimi gosteriler diizenlenerek, bunlardan elde edilen gelirler, Anadoluda zor duruma
diismiis kardesleri i¢in kullanilmak {izere Baki Miisliman Cemiyet-i Hayriyesine teslim edilmisdi. Yine
1915 yili Mart ayinda bir sayilik “Kardas Komegi” adiyla bir gazete yayinlanmis, gazetenin geliri
“harpzedeler” yararina kullanilirken, Azerbaycan halki da yardima davet edilmisdi. Savas boyunca
Azerbaycan Tiirkleri Anadoludaki kardeslerine yardim ede bilmek i¢in her firsattan istifade etmislerdi.
Her kesimden insanlarin katildig1 yardim faaliyetlerine, Azerbaycanda bulunan yazar sairler de 6zel bir
dergi ¢ikararak istirak etmek istiyorlardi. Aslinda ilk giinlerden itibaren Azerbaycanda ¢ikan gazetelerde,
Anadolu felaketzedelerine yardim yapilmasi i¢in yiizlerce makaleler yazarak, Azerbaycan halkini bu
konuda bilgi ve bilinglendiren onlar olmustu.

Ocak 1917 yilinda Bakida bir toplanti diizenleyen Azerbaycanli Tiirk yazarlar, geliri
“harpzedelere” harcanmak Tlizere “Kardas Komegi” adiyla bir dergi c¢ikarmayi kararlastirdilar.
Azerbaycanli Miisliiman yazarlar tarafindan bir say1 olarak ¢ikarilacak bu dergi i¢in, Baki Miisliiman
Cemiyet-i Hayriyesi gerekli olan izni alacak ve Cemiyetin bagkan1 Mirza Esadullayev de derginin
sorumlu miidiri olacakt1.”

1917 Subat ayinda ¢ikarilmasi kararlagtirilan “Kardas Komegi” dergisi bazi sebeplerden dolay1
gecikerek ancak Mayis 1917 de cikarilabilmistir. Mehmet Emin Resulzadenin sahibi oldugu “Ag¢ik S6z”
gazetesinin “Elektrik Matbaasi”nda basilan dergi, 80 sayfadan ibaret olup, 1 manattan satisa sunulmustur.
Arap harifleriyle, Tiirkge olarak ¢ikarilan “Kardas Komegi” dergisinin basinda, “Hasilati harbzedeler
faidesine gitmek i¢cin mubharrirler tarafindan nesrolunmus siyasi, edebi, i¢timai bir mecmuadir” seklinde
yazilarak ¢ikarilis amaci belirtilmistir. “Kardag Komegi” dergisinin Subat degil de, Mayis ayinda ¢ikmast
daha iyi olmustur. Ciinki Rusyada meydana gelen 1917 Subat Ihtilalinin tesiriyle Azerbaycanda Rus
sansiir ve kontrolii azalarak, serbest bir ortam olusmustur. Bu sebeple, daha dnce yazildiginda sansiire
ugrayabilecek pek ¢ok yazi sansiir ve denetimden kurtulmus, Azerbaycan Tiirk yazarlar diisiincelerini,
daha hiir ve sansiir endisesi olmadan kaleme alabilmislerdir.>*

Baki Miisliman Cemiyeti hayriyesinin Kafkaz Cephesinde Savastan zarar goriin miisliimanlara
yardim etmek lizere gorevlendirdigi bas temsil¢i Dr.Hiisrev Pasa bey Sultanovun bu sahada fedakarliklar
barede de o donemin gazeteleri yazmaktadir. Calismalarin bele bir viiset almasi sonraki yillarda da 6z
behresini vermis, bu kardeslik kémegi iyirminci yillarn evvellerine kader davam etmisdir. Ister muhtelif
hayriye cemiyetleri, ister teskilat ve miiessie olsun, isterse de sahslar tarafindan bu yardimlar devam
etdirilmistir.

Azerbaycan aydinlar1 bu zavalli kagkinlara, yetim cocuklara, esirlere yardim ig¢in hi¢ bir
fedakarlikdan g¢ekinmemiglerdir. XX esrin ilk illerinden baglatilan, Balkan savasi ddneminde
giiclendirilen, bu karsilikli kardeslik yardimlagmalar1 sovet doneminin ilk illerine kader devam etmis,

Sl «Taze Haber” Gazetesi, 9 Mayis 1915, Ne 23.
52 «Basiret” Gazetesi, 9 Mayis 1915, Ne 44,

3 «“pogru S6z” Gazetesi, 14 Ocak 1917, Ne 39.
34 Betiil Aslan, age., s. 109-110.
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Atatiirk ve Neriman Nerimnovun kayretleri ile daha boyiik boyutlar kazanmistir.”®> Biz bu yazimizda
yalniz bir kisim tarihi faktlara tokuna bildik ve bu hakda bir sira deyerli tetkikatlarin olmasina ragmen,
konu ile ilgili bundan sonra da daha miikemmel aragdirmalara ihtiyac duyulmaktadir.
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TURK DILINDE EDILGEN CATI EKI -1-‘NIN TARIHI TURK LEHCELERINDE KiMi FiIL
KOK VE GOVDELERINE GELISI VE BUNUN KAZAK, KIRGIZ TURKCELERINDEKI
DURUMU UZERINE

Coming on Some Verbal Root and Stems in the Historical Turkish Dialects of Passive Voice Suffix -
I- In Turkish Language and Statement on Situation of This in Kazakh, Kirgiz Turkish

Mustafa TANC"
Ozet

-1- edilgenlik eki, Tiirk dilinde Eski Tiirkge doneminden beri fiilden fiil tiireten bir ek
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde sonu iinlii ve /I/ iinsiizii ile biten
fiillere getirilmez. Ancak bu tarihi Tiirk lehgelerinde Tiirkiye Tiirk¢esinden farklidir. Bu
lehgelerde ek, hem {inlii ile biten fiillere getirilmis hem de /I/ {insiizii ile biten fiillere
getirilmigtir. Kazak ve Kirgiz lehgelerinde ise ek, yalnizca iinlii ile biten fiillere getirilmekte;
/V/ iinsiizii ile biten fiillere ise, tipki Tiirkiye Tiirk¢esindeki gibi asla getirilmemektedir.

Anahtar Soézler: -1- Edilgenlik Eki, Sonu Unlii ve /I/ Unsiizii ile Biten Fiiller, Tarihi
Tiirk Lehgeleri, Kazak Ve Kirgiz Tiirkgesi

Abstract

Passive affix -1- crosses each other as an affix that produces verb to verb since Old
Turkish period in Turkish Language. Nowadays, affix -1- could not bring to the verbs that
finish vocal/consonant /l/ end of in Turkey Turkish. However, this situation is different in
Historical Turkish Dialects from Turkey Turkish. In these dialects, affix is been bring to both
vocal and consonant /l/ end of verbs. In Kazak and Kirgiz dialects, affix is bring to vocal end
of verbs, but, it is not bring to consonant /I/ end of verbs as in Turkey Turkish.

Key Words: Passive Affix —I-, Verbs That Finish Vocal and Consonant /I/ End of,
Historical Turkish Dialect, Kazak And Kirgiz Turkish.

Bu yazida, Tiirk dilindeki edilgen ¢ati eki -l-‘nin dildeki islevlerinden ziyade, Tiirkiye
Tiirk¢esinden farkli olarak tarihi Tiirk lehgelerinde kimi fiil kdk ya da goévdelerine gelisi ve bunun
giinimiiz Kazak ve Kirgiz Tiirk¢elerindeki durumu iizerinde durulacaktir. Konuya ge¢cmeden once, ekin
islevlerine dair kisa bilgi vermek yararli olacaktir.

Bu ek, ilk yazili metinlerinden baglayarak Tiirk dilinin kullanim alan1 en genis fiilden fiil tiiretme
eklerinden biri olmustur. Ek, hem ¢at1 eki olma 6zelligine hem de 6zel anlamda yeni fiil gévdeleri
tiiretme Ozelligine sahiptir. Gegisli fiil kok ve gdvdelerinden “olma” ya da “yapiima” bildiren edilgen
fiiller tiiretir. Tiim diger fiilden fiil tiiretme eklerinde oldugu gibi fiilden olumsuz fiil gévdeleri tiireten -
mA- ekinden sonra getirilmez. Genisletilmis fiil govdelerinde daha ziyade -DIr-/~-DUr-, -r- ve -t-
ettirgenlik sekillerinden sonra getirilen bu ek, gecisli, bir diger deyisle ettirgen fiil kok ya da govdelerini
edilgen sekle doniistiiriir. Bu durumda fiil, etken yapidaki 6zne ve nesneyi almaz. Fiilin gdsterdigi isin
kimin tarafindan yapildig1 bilinmez. Ek, Tiirkiye Tiirk¢esinde sonu iinlii ve /l/ iinsiizii ile biten fiillere
getirilmez. Boyle durumlarda, dogacak ses uyumsuzlugunu da énlemek iizere ye-n-, de-n-, soyle-n-, bil-i-
n-, al-1-n-, kil-1-n-, sal-1-n- 6rneklerinde goriildiigii gibi edilgenlik eki olarak -n- getirilir.'

* Do¢. Dr., Kahramanmaras Siitcii Imam Universitesi, F en-Edebiyat Fakiiltesi.

! Oya Adali, Tiirkiye Tiirkcesinde Bicimbirimler, TDK Yay., Ankara (1978), s. 53; Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri,
TDK Yay. Ankara (1986), 281-413-414; Fuat Bozkurt, Tiirkiye Tiirkcesi, Cem Yayinevi, Istanbul (1995), s. 74; Haydar
Ediskun, Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul (1996), s. 222; Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, 15. Baski-, Bogazici
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Ekin, Tiirkiye Tiirk¢esinde bir kisim tiiretmelerde edilgenlik islevini yitirerek, eklendigi fiil kok
ya da govdesiyle kaynagmak suretiyle, yeni anlamda gecissiz fiiller tiirettigine de tanik oluyoruz. Ekin bu
tiirden meydana getirdigi tiiretmelerde daha ziyade kendi kendine olus ve doniisliiliik islevleri agir basmis
olmaldir:* ag-1-I- “kendine gel-“, at-1-I- “saldir-, hilcum et-, bir ise giris-“, tak-1-I- “saka yap-*, yan-i-I-
“hata yap-“ vb.

Tiirkiye Tiirkgesi lizerine yazilmig dil bilgisi kitaplarindan bazilar1 ekin yalnizca edilgenlik
islevini ele alip bu yonii iizerinde durmazken;® biiyiik bir cogunlugu ise, ekin edilgenlik islevinden s6z
ettikten sonra, onun, sonu {inlii ve /I/ ile biten fiillere getirilmedigini kisaca belirtmekle yetinirler.*

Yukarida da belirttigimiz gibi ek, gercekten koca-lI-, ufa-l-, al¢a-I-, kapa-I- (kapa-l-1)
orneklerindeki istisna kullanimlar bir kenara birakilacak olursa, bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde sonu {inlii ve
/V/ ile biten sozciiklere asla getirilmemekte; bu tiir fiillerin edilgen sekilleri —n- ile yapilmaktadir. Bu
durum, bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde kesin bir kurala baglanmigs bulunmaktadir. Pekiyi Tiirkiye
Tiirkgesinde bugiin sonu {inli ve /I/ ile biten fiillere getirilmeyen bu edilgenlik eki, tarihi Tiirk
lehgelerinde bu anlamda nasil bir goriiniim ortaya koymaktaydi. Simdi, bu konuyu, Tiirk dilinin tarihi
gelisimi igerisinde teker teker devirlere ve donemlere gore ele alip inceleyelim:

Tiirk dilinin ilk yazili metinlerini igeren Eski Tiirk¢e doneminde ek, genel edilgenlik eki olarak
karsimiza ¢ikar. Zaman zaman -n- doniigliiliik eki de bu islevde kullanilsa da, asil ek -I-‘dir. Edilgenlik
ifadesi yaninda doniisliiliik ve meghulliik de bildirmektedir. Eski Tiirkge doneminde iinlii ile biten fiillere
dogrudan dogruya eklenirken, {insiizle biten fiillere ise, 1, i, u, ii baglayici tinliileri aracilif ile getirilir. -I-
edilgenlik eki, Eski Tiirk¢e doneminde giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak hem iinlii ile biten
fiillere getirilmekte; hem de /I/ ile biten fiil koklerine getirilmektedir. Bu agidan, Eski Tiirkce ile Tiirkiye
Tiirkgesi arasinda 6nemli bir fark vardir.” Eski Tiirk¢e déneminde edilgenlik eki -1-‘nin sonu iinlii ve /I/
ile biten fiillere getirilmesi konusu, Koktiirk metinleri igin s6z konusu degildir. Koktiirk Yazitlari’nda
ekin bu tiir kullanimlari yoktur.® Bu kullamimlar ilgi cekici bir bicimde 6zellikle Uygur Tiirkgesi metinleri
icin gecerlidir. Bu ydndeki kullanimlar ile -1- edilgenlik ekinin Koktiirk metinlerinden ayrildigini
goriiyoruz:

Eski Tiirkgede sonu /I ile biten ve iizerine edilgenlik eki olarak -1-‘yi alan fiillerden ilki al-‘tir.
Bu fiil, yaptigimiz taramalarda, Caferoglu’nun Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii adli eserinde gegmektedir.
Caferoglu, bu sozciigii, bu sekliyle Tiirkische Turfan-Texte VIII’den aldigini belirtmekte ve al-1-I- igin
“kendisi i¢in al-** anlammi vermektedir.” al- fiilinin bu dénem eserlerinde edilgenlik eki -I- ile burada
oldugu gibi tek bir Grnegine rastlamaktayiz. Bu dénem eserlerinden Maytrisimit,® Uygurca Altun Yaruk,’
Ug Itigsizler' gibi eserlerde baska ornekleri karsimiza ¢ikmamaktadir. Caferoglu’nun burada al-1-/-
sOzciigiinde verdigi ornege bakacak olursak, ekin burada edilgenlik islevinden ziyade doniisliilik ifadesi
tagidigi goriilmektedir.

Yay., Istanbul (1985), s. 204-205-206; Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Yap: Bakimindan Fiiller, Kiiltiir Bakanlig
Yay., Ankara (1991), s. 34; Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkc¢esi Grameri (Sekil Bilgisi), TDK Yay., Ankara (2003), s. 127-
128-546-547-548.

2 Tahsin Banguoglu, age., s. 281; Zeynep Korkmaz, age., s. 128.

® Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ayrag Yaymevi, Ankara (2001), s. 367-368; Nurettin Kog, Yeni Dilbilgisi, inkilap Kitabevi,
Istanbul (1990), s. 266-267.

4 Oya Adali, age., s. 53; Tahsin Banguoglu, age., 281; Fuat Bozkurt, age., s. 244-245; Haydar Ediskun, age., s. 222-223;
Muharrem Ergin, age., s. 204-205-206; Mehmet Hengirmen, Tiirk¢e Dilbilgisi, Engin Yayinevi, Ankara (1995), s. 206-207;
Zeynep Korkmaz, age., s. 546.

5 Talat Tekin, Orhon Tiirkcesi Grameri, Sanat Kitabevi, Ankara (2000), s. 95; A. Von Gabain, Eski Tiirk¢enin Grameri, (Cev.
Mehmet Akalin), TDK Yay., Ankara (1988), s. 59; Necmettin Hacieminoglu, age., s. 34.

¢ Muharrem Ergin, Orhun Abideleri, Bogazici Yay., Istanbul (2004); H. Namik Orkun, Eski Tiirk Yazitlar1, TDK Yay., Ankara
(1987).

" A. Caferoglu, age. (1993) s. 7.

8 Sinasi Tekin, “Eski Tiirk¢e”, Tiirk Diinyas: El Kitabi, TKAE Yay., Ankara ( 1992)

? Ceval Kaya, Uygurca Altun Yaruk, Giris, Metin ve Dizin, TDK Yay., Ankara (1994)

10F. Sema Barutcu-Ozonder, Ug itigsizler-Giris-Metin-Terciime-Notlar-indeks XXX. Levha-, TDK Yay., Ankara (1998)
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Sonu /I/ ile biten ve iizerine edilgenlik eki -1-‘yi alan fiillerden ikincisi ise, bil-‘mektir. bil- fiili,
Uygur Tiirkgesi metinlerinden Us itigsizler’de toplam yedi yerde tizerine edilgenlik eki -I-‘yi alir."’

Bekiz belgiiliig bil-i-/-iir ii¢lin otgurak akigsiz ertiiki.

Kesin olarak asravasiz oldugu agik ve secik olarak bilinir oldugu icin ...

Ingip bil-i-I-iir divadati ertiiki tip ulat:

Fakat onun devadatta oldugu bilinir vs.

Adirmak iize nege bil-i-I-ser yme yol kirtii tip aniyy akigsiz ertiiki

Aywrmak ile her ne kadar yol gerceginin asrava’siz oldugu bilinse de ...

Anin bo iki bahsilarniyy kayu s6zlemis abipirayi lize adirtlig otgurak bil-i-/-meti.

Bu yiizden bu iki hocanin soyledikleri abhipraya ile kégiin koklii veya kéksiiz olma manast net ve
kesin olarak anlasilmad: / bilinmed;.

Yine Caferoglu, Eski Uygur Tiirk¢esi Sozliigii adli eserinde, A. Von Gabain’in 1938 yilinda
Berlin’de yayinladig1 Briefe der Uigurischen Hiien-stang- Biographie adli calismasimi kaynak gostererek
bil- fiilinin bil-i-I- “bilin-, tanin-* bigiminde -1- edilgenlik eki ile kullanimlaria 6rnek verir.'? bil- fiilinin
Uygur Tiirkgesi metinlerinden Maytrisimit” ve Uygurca Altun Yaruk’ta' -1- edilgenlik eki ile
kullanimlarina ise rastlanmaz.

Eski Tiirk¢e doneminde, Burkanci Uygurlara ait manzum metinlerde, yine bil- fiilinin bil-i-1-
bicimindeki kullanimlar1 dikkat cekmektedir.'

Koz baslap kagiglarin yigimip kéziinmis bil-i-/-mis¢e orunlarta

Basta goz, duygulardan siyyrilip goriinmiis bilinmis gibi yerlerde.

Eski Tirk¢e déneminde sonu /I/ ile biten ve tizerine edilgenlik eki -I-yi alan fillerden bir digeri
ise, bol-‘tir. bol- fiili, Uygur Tiirk¢esi metinlerinden yalnizca Ug Itigsizler’de bir yerde bél-ii-I/- “boliin-*
bigiminde, iizerine -I- edilgenlik ekini almis olarak karsimiza ¢ikar.'®

Andaki sav bol-ii-/-iip ii¢ bolur

Ondaki (-ii¢ sartsiz durumlardaki) husus béliiniip ti¢ olur.

Bu dénem eserlerinden Maytrisimit'’, Uygurca Altun Yaruk'® gibi eserlerde ise boyle bir
kullanimi goriilmez.

Bu doénemde sonu /l/ ile biten ve iizerine edilgenlik eki -I-‘yi alan fiillerden bir digeri bul-‘tir.
bul- fiili, yine Uygur Tiirk¢esi metinlerinden Ug ltigsizler’de bul-u-I- “bul-u-n-* bigiminde toplam 79
yerde geger. Bu anlamda, en sik kullanilan fiil bul- fiilidir."

Nege pirapti tiltaginda bul-u-/-sar yime bilip 6¢mek.

Bilip sonme her ne kadar prapti sebebiyle bulunsa da ...

Katli lokik yol {ize tarkardukta nizvanilarig yime 6k bul-u-/-ur bilip 6¢mek

Soyle ki lokika yol ile klesalart uzaklastirdiginda da bilip sonme bulunur.

Barca akigsiz bilge bilig tiltaginda bul-u-/-ur.

Hepsi asravasiz idrak sebebiyle bulunur.

Netegin munuy tiltaginda bolgay adin nomnur bul-u-/-maki.

Neden bunun sebebinden baska dharma’nin bulunmasi olsun.

"'F. Sema Barutgu-Ozénder, age., s. 36-30-50-31.

12 A. Caferoglu, age. (1993) s. 28)

'3 Sinasi Tekin, age.

' Ceval Kaya, age.

'S Resid Rahmeti Arat, Eski Tiirk Siiri, TTK Yay., Ankara (1991), s. 66; Ahmet B. Ercilasun, Baslangi¢tan Yirminci Yiizyila
Tiirk Dili Tarihi, Ak¢ag Yay., Ankara (2004), s. 245

16F. Sema Barutcu-Ozonder, age., s. 64.

17 Sinasi Tekin, age.

'8 Ceval Kaya, age.

Y F. Sema Barutgu-Ozénder, age., s. 44-45-59-79.
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Barca bul-u-/-gu kergek bilmetin 6¢mek

Bilmeden sénme hepsinde bulunsa gerek.

Asilur tarkamis {i¢iin aldin oruntaki nizvanilarig bul-u-/-ur.

Asagi yerdeki klesalart uzaklastirmis oldugu icin bagdan uzaklastirmak praptisi bulunur.

Yine Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii adli eserinde, W Bang ve A. Von Gabain’in 1929,

1930, 1931 yillarinda Berlin’de seri halinde yaymladig1 Tiirkische Turfan-Texte adli ¢galigmasindan alinti
yaparak, bul- fiilinin bul-u-I- “elde edil-, eris-“ bigiminde -I- edilgenlik eki ile kullammlarina yer verir.”

Bu donemde, yine son sesi /l/ ile biten ve iizerine edilgenlik eki -1-‘yi alan fiillerden bir digeri de,
il- “bagla- fiilidir. Bu fiil, Uygur Tiirkgesi metinlerinden Ug [tigsizler’de il-i-I-diir- biciminde karsimiza
¢ikar. Taradigimiz metinlerde bu fiilin tipki al- fiilinde oldugu gibi -1- edilgenlik eki ile kullanilmis tek
ornegine rastlanmstir.”'

Bo kok kalikni basasinda bar ulat1 tigii¢i ujik il-i-/-diirmis tutulturmis ertir ...

Bu gégiin arkasinda bulunan o ulati “ve” denen kelime iki tiirlii sénmeleri (goge) baglamis
tutturmustur.

il- fiilinin -I- edilgenlik eki ile kullanilan sekillerine ise, Maytrisimit,” Uygurca Altun Yaruk® ve
Caferoglu’nun Eski Uygur Tiirk¢esi Sozliigii adl eserinde rastlanmaz.**

Sonu /I/ ile biten ve iizerine edilgenlik eki -I-‘yi alan fiillerden bir digeri de kil-‘tir. kil- fiili,
Uygurca Altun Yaruk adli eserde bir kez kil-1-I- “kilin- bigiminde geger.”

Ir tonguz kiin iize guuythuua viharta ulug kuvrag birle pratistapan kil-1-I-t1.

Yine Caferoglu, Eski Uygur Tiirk¢esi Sozliigii adli eserinde F. W. Miiller tarafindan 1908 yilinda
yayinlanan Uigurica Il adli eseri kaynak gostermek suretiyle kil- fiilinin iki yerde —I- edilgenlik eki ile
kullanilmis kil-1-I- “klin-“ bigimlerini 6rnek verir.?

Ek, Eski Tiirk¢e doneminde yalnizca sonu /l/ ile biten fiil koklerine getirilmez. Ayn1 zamanda
sonu {Uinlil ile biten fiil kok ve govdeleri tizerine de getirilir. Bu tiir kullanimlara, Eski Tiirk¢e déneminin
onemli dil yadigarlarindan Maytrisimit’te*’ rastlamiyoruz.

Eski Tiirk¢e doneminde sonu iinlii ile biten ve iizerine -1- edilgenlik ekini alan fiillerin en yaygini
ba- “bagla-* fiilidir. Bu fiil, bu dénemde ba-I- bigiminde -I- edilgenlik eki ile karsimiza ¢ikar:*®

Big katig bag cugin ba-I-mis eriir sen

Tiimen tirliig &mgaklar tize yorge-l-iirler ba-l/-urlar

Kelginig tarkarmakta nédn yana ba-I-mamak

Tuysar muntag sansartaki bag iize ba-/-maz

Kamak kut bulmaduk yalaguklar ii¢ tiirliig tozler lize tidilmigka ba-I-migka

Yine Eski Tiirk¢e doneminin dnemli dil yadigarlarindan Uygurca Altun Yaruk’ta ba-I- bi¢iminin
bir kez gegtigine tanik oluyoruz:*

Ingip yene tinliglar an1 adira bilmedin ba-/-maklarin bekle-I-meklerin kalisiz barg¢a bilip ukup
togmak 6lmeklig tilgente tegzinmekig titgeli 1dalagali...*

2 A. Caferoglu, age. (1993) s. 35.

2'F. Sema Barutgu-Ozénder, age., s. 33.

22 Sinasi Tekin, age.

2 Ceval Kaya, age.

2 A. Caferoglu, age. (1993).

% Ceval Kaya, age.

26 A. Caferoglu, age. (1993)s. 116.

%7 Sinasi Tekin, age.

28 Marcel Erdal, Old Turkic Word Formation, Vol. I, II, Otto Harrasowitz, Wiesbaden (1991), s. 655.
¥ Ceval Kaya, age., s. 220.
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Eski Tiirkgede {inlii ile biten ve {izerine -1- edilgenlik ekini alan bir diger fiil de bekle- fiilidir. Bu
fiil, bu donem eserlerinden Uygurca Altun Yaruk’ta, toplam iki kez gegmektedir:’'

Kayu berke kagal iize berkelip bekde ¢ugda bekle-I-mis erserler ...*

Incip yene tinliglar ani adira bilmedin ba-l-maklarin bekle-I-meklerin kalisiz barca bilip ukup
togmak 6lmeklig tilgente tegzinmekig titgeli 1dalagal: ...*

Eski Tirkcede sonu iinlii ile biten ve {izerine edilgenlik eki -1-‘yi alan fiillerden biri de ula-‘tir.
Bu fiil, Uygur Tiirkgesinin énemli dil yadigarlarindan olan Ug Itigsizler’de ula-I- bigiminde toplam iig
yerde gegmektedir.*

Birdk sozleser sizler kelmediik 6dki alku biliglernin bolur iiglin aniy tegzinii ula-/-u iyin kezigge
ingip togmak.*

Eger ciinkii gelecek zamandaki biitiin suurlarin onlarin ardy sira doniip ulanarak boylelikle
dogmalari olur.

Eski Tiirk¢e doneminde, iinlii ile biten fiillerden biri de biti- fiilidir. Bu fiil de, tipki ba-, bekle-,
ula- fiilleri gibi {lizerine -1- edilgenlik ekini alabilmektedir. Caferoglu, Eski Uygur Tiirk¢esi Sozliigii’nde
A. Von Le Coq’un 1912 yilinda Berlin’de yayinladigi Tiirkische Manichaica aus Chotscho I adli
eserinden alintilayarak biti- fiilinin biti-- bigiminde -I- edilgenlik eki ile kullamm 6rneklerini verir.*®
biti-Z- kullanimi Uygur Tiirkgesi metinlerinden Maytrisimit,’” Uygurca Altun Yaruk ve Ug tigsizler®® gibi
eserlerde ise, karsimiza ¢ikmaz.

Eski Tiirk¢ce doneminde sonu iinlii ile biten ve tizerine -I- edilgenlik ekini alan fiillerden bir digeri
de bulga- “karis-* fiilidir. Bu fiil de bulga-I- bi¢iminde -I- edilgenlik eki ile kullanilabilmektedir.*

Bilgeli ukgali umamaklari ugrinta ikir¢gii sezik tize koniilleri bulga-/-1p ...

Eski Tiirkge doneminde {inlii ile bitip {izerine edilgenlik eki -I-‘yi alan bir diger fiil ise, wrga-
“salla-, silk- fiilidir:*

Yelke irga-l-ur sogiit teg

Eski Tiirk¢ede sonu iinlii ile biten ve iizerine -1- edilgenlik ekini alan fiillerden biri de kir¢a- /
Kkirsa- fiilidir:*'

Aniy basina tas kir¢a-/-di

Samtso acart ... adaki tayip siir¢iip yotasi ancakiya kirsa-I-di

Yaptigimiz taramalarda, Eski Tiirk¢e doneminde -I- edilgenlik ekinin sonu /I/ ve lnlii ile biten fiil
kok ve govdelerine getirilisi 6zelligi disinda, farkli bir kullanimi ile de karsilasiyoruz. Bilindigi gibi hem
tarihi Tiirk lehgelerinde hem de giiniimiiz ¢agdas Tiirk lehgelerinde -1- edilgenlik eki, kendisinden sonra
fiilden fiil tiireten -DIr-/-DUr-, -t-, -r- gibi ettirgenlik eklerini almaz. Ancak, Eski Tiirk¢e doneminin
onemli dil yadigarlarindan olan Ug [tigsizler’'de ek, iizerine fiilden fiil tiireten —DUr- ettirgenlik ekini

30 Ceval Kaya, age., s. 220.

3! Ceval Kaya, age., s. 113-220.

32 Ceval Kaya, age., s. 113.

33 Ceval Kaya, age., s. 220.

3 F Sema Barutcu-Ozonder, age., s. 58-59.
3 F. Sema Barutcu-Ozonder, age., s. 58-59.
36 A. Caferoglu, age. (1993) s. 30.

37 Sinasi Tekin, age.

B F. Sema Barutcu-Ozonder, age.

% Marcel Erdal, age., 656.

40 Marcel Erdal, age., 660.

' Marcel Erdal, age., 664.

189



Mustafa Tang

almistir. Bu eserde, il-i-l1-diir- ve tut-u-l-tur- bigiminde, bu sekilde, iki 6rnek bulunmakta ve tut-u-1-dur-
ornegi toplam ii¢ kez gegmektedir. Bu, -I- eki adina, bu evre i¢in 6nemli bir 6zelliktir:*

Amti akigsizig yorgiite tut-u-l-dur-masar
Simdi asrava’sizi izah ederken alikoymasa

Bo kok kalikniny basasinda bar ulati tigii¢i ujik il-i-/-diir-mis tut-u-/-tur-ms eriir ...

Bu gogiin arkasinda bulunan o ulati “ve” denen kelime iki tiirlii sonmeleri (gége) baglamuis
tutturmustur.

Yme 6k bar fi¢iin tiltag: tut-u-l-dur-up turgurguluk akigsiz nomta kergeklep sézlemis eriir
Al kondurup durduracak sebebi var oldugu igin sénme gergegini gerek goriip séylemistir.

Eski Tiirk¢e doneminde, yukarida belirttigimiz gibi hem sonu {inlii ile hem /I/ iinsiizii ile biten
fiillere getirilebilen hem de kimi zaman iizerine -DUr- ettirgenlik ekini alarak kullanilabilen -I- edilgenlik
eki, Karahanl Tiirk¢esinde ise, sonu iinlii ile biten fiillere getirilebilmekte, Eski Tiirk¢e doneminde sikga
karsilastigimiz sonu /I/ {insiizii ile biten fiillere ise, seyrek olarak getirilmektedir.

Karahanl Tiirkgesinde {inlii ile biten ve {izerine edilgenlik eki -1-‘yi alan s6zciiklerden ilki alka-
“alkigla-*"tir. Bu sozciik, bu sekliye yalnizca Kaggarli Mahmud’un Divanii Lugati’t Tiirk’iinde bir yerde
ge¢mektedir:*

Begke alkis alka-/-da
Bey oviildii ve faziletleri bir bir sayildL.

Bu dénem eserlerinden Kutadgu Bilig,** Atabetii’l-Hakayik® ve Kur’an Terciimesinde® yer
almamaktadir.

Karahanh Tiirk¢esinde iinli ile biten ve iizerine edilgenlik eki -1-‘yi alan fiillerden ikincisi awla-
“avla-“"tir. Bu fiil, Kaggarli Mahmud’un Divanii Lugati’t Tiirk adl1 eserinde iki yerde awla-/- bigiminde
gegmektedir: "’

33

Keyik awla-I-di

Yaban hayvani aviandi

Awla-/-ur 6ziim anig tuzina
Gonliim onun giizelligi ile avianir.

Bu donem eserlerinden Kutadgu Bilig,”® Atabetii’l-Hakayik ve Kur’an Terciimesinde® yer
almamaktadir.

Bu dénemde, iinlii ile biten ve iizerine -1- edilgenlik ekini alan fiillerden bir digeri bele- “bele-
tir. Bu fiil de, yalmzca Divanii Lugati’t Tiirk’te ii¢ yerde gegmektedir:™

Er terke bele-I-di
Adam tere buland
Oglan bele-I-di

Cocuk besige bagland,.
At kanka bele-/-di

At kana buland:

113

2 F. Sema Barutgu-Ozénder, age., s. 29-33.

# Kasgarli Mahmud, Divanii Lugati’t Tiirk (Ceviri, Uyarlama, Diizenleme: Seckin Erdi-Serap Tugba Yurteser), Kabalc1
Yaynevi, Istanbul (2005), s. 140.

* Resid Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig, I Metin, TDK Yay., Ankara (1991)

* Resid Rahmeti Arat, Atabetii’l-Hakayik, TDK Yay., Ankara (1992)

6 A. Ata, age. (2004)

4 Kasgarli Mahmud, age., s. 160.

8 Resid Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig, I Metin.

“ A. Ata, age. (2004).

0 Kaggarli Mahmud, age., s. 181-182.
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Bu donem eserlerinden Kutadgu Bilig,”' Atabetii’l-Hakayik> ve Kur’an Terciimesi’'nde™ yer
almamaktadir.

Karahanlh Tiirk¢esinde sonu {inlii ile biten ve iizerine edilgenlik eki —1-‘yi alan fiillerden biri de
beze- “beze-, siisle-“’tir. Bu fiil, bu sekliyle, bu donem eserlerinden yalnizca Divanii Lugati’t Tiirk’te bir
kez geger’*: beze-I-di “bezendi, siislendi”. Kutadgu Bilig™, Atabetii’l-Hakayik’® ve Kur’an Terciimesi’’
gibi eserlerde ise yer almaz.

Karahanl Tiirk¢esinde sonu {inlii ile biten ve iizerine edilgenlik eki -1-‘yi alan ve bu anlamda en
genis kullanima sahip bulunan fiillerden bir digeri biti- “yaz-“’tir. biti- fiili, bu donem eserlerinden
Divanii Lugati’t Tiirk, Kutadgu Bilig, Atabetii’l-Hakayik ve Kur’an Terciimesi’nde -I- edilgenlik ekini
almis bigimiyle karsimiza gikar™:

Bitig biti-/-di (DLT)

Kitap yazildi

Kali birmez erse yetilse ecel

Biti-/-mis bolur bu ecelke ezel (KB)

Isiz edgii barga kara yir bolur

Biti-/-mis ecelke yetilse ezel (KB)

Tar erse kin erse biti-/-di ruzun (AH)

Kagan biti-/-di erse olar iize tokugmak ancada bu 6giir olardin korkarlar (KT).

Belgiiliiglerni biti-/-mislerni indiirdiimiz seniy tapa yad kilgu (KT).

Bu dénemde iinlii ile biten ve iizerine —I- edilgenlik ekini alan bir diger fiil emle- “ilacla tedavi
et-“’tir. Bu fiil, Divanii Lugati’t Tiirk’te iki yerde emle-I- biciminde kullamlmaktadir®’:

Emle-/-iir koziim anig tozina

Géziim onun ayagimin tozuyla iyilesir.

Iglig emle-I-di

Hasta tedavi edildi

Bu donem eserlerinden Kutadgu Bilig®, Atabetii’l-Hakayik®' ve Kur’an Terciimesi’'nde® yer
almamaktadir.

Karahanlh Tiirk¢esinde sonu iinli ile biten ve iizerine -1- edilgenlik ekini alan fiillerden bir digeri
de iste- “iste-“’tir. Bu fiil, bu donem eserlerinden yalnizca Kasgarli Mahmud’un Divanii Lugati’t Tiirk
adl1 eserinde iste-l- biciminde karsimiza gikar®:

Iste-I-di nen “nesne arzuland1”

Bir diger fiil ise, yine yalnizca Divanii Lugati’t Tiirk’te rastladigimiz isle-tir®: 1s isle-I-di “amel
yerine getirildi”.

>! Resid Rahmeti Arat, Atabetii’l-Hakayik.

>2 Resid Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig, I Metin.

33 A. Ata, age. (2004)

> Kasgarh Mahmud, age., s. 184.

%5 Resid Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig, I Metin.

36 Resid Rahmeti Arat, Atabetii’l-Hakayik.

T A. Ata, age. (2004).

58 Kasgarli Mahmud, age., s. 191; Resid Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig, I Metin, s. 140-621; Resid Rahmeti Arat, Atabetii’l-
Hakayik, s. 65; A. Ata, age. (2004), s. 281-282.

% Kasgarli Mahmud, age., s. 160-257

% Resid Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig, I Metin.

®! Resid Rahmeti Arat, Atabetii’l-Hakayik.

2 A. Ata, age. (2004).

% Kaggarli Mahmud, age., s. 294.

6 Kaggarli Mahmud, age., s. 294.
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Bu dénemde, yine {inlii ile bitip iizerine -1- edilgenlik ekini alan fiillerden biri de kise- “kdstekle-,
bagla-* fiilidir. Bu fiil, bu sekliyle, bu donem eserlerinden Kutadgu Bilig’de yalnizca ii¢ kez geger®:

Biliglig kise-/-di turup yligriimez

Biligsiz yorir kor tilekin siire

Ay bilge kise-/-din biligsiz yorir

Biligsiz kise-/-se kisenin bura

Divanii Lugati’t Tiirk’te gecen orte- “yak- fiilinin érte-1- bicimindeki kullanimlar1 yine -I-
edilgenlik ekinin inlii ile biten fiil kok ve govdelerine getirilisine bir 6rnek olarak karsimiza ¢ikar®: biik
orte-I-di “fundalik yakildi”. Bir bagka ornek ise, ote- “dde-, caba sarf et-= fiilidir. Ol bu 1sta 6te-I-di “o,
bu iste ¢cok ¢aba sarf etti” kullaniminda oldugu gibi -I- edilgenlik eki, yine {inlii ile biten bir fiil iizerine
getirilmektedir.”’

Kutadgu Bilig, Atabetii’l-Hakayik ve Kur’an Terclimesi gibi eserlerde karsimiza ¢ikmayan, ancak
yalnizca Divanii Lugati’t Tiirk’te rastladigimiz tara- “tara-“ fiili de iinlii ile biten ve iizerine -I- edilgenlik
ekini alan fiillerden biridir. Bu fiil, Divanli Lugati’t Tirk’te bir yerde tara-l- bigiminde
kullanilmaktadir®; sac tara-I-d1 “sa¢ tarands”

Divanii Lugati’t Tiirk’te iinlil ile biten ve {izerine -I- edilgenlik ekini alan fiillerden sonuncusu ise,
yama- fiilidir. Bu fiil de, bu doénem eserlerinden yalnizca Divanii Lugati’t Tiirk’te gecerken, donemin
diger eserlerinde kullanimi gériilmemektedir®:

Ton yama-/-di

Giysiye yama yapild.

Yukarida belirttigimiz {izere, Karahanh Tiirk¢esinde sonu /I/ ile biten fiillere -1- edilgenlik ekinin
getirilmesi ise, ¢ok seyrektir. Yaptigimiz taramalarda, ekin yalnizca Kutadgu Bilig’de bir 6rnekte bul-
fiili tizerinde, bul-u-1- bigiminde kullanildigina tanik oluyoruz’":

Esitti bu s6z kor sevindi ilig

Tilek teg bul-u-/-d1 siadi erig

Ercilasun da ekin Kutadgu Bilig’de bul- fiili {izerindeki bul-u-I- kullanimina dikkat ¢cekmis ve bu
kullanimlarin  Divanii Lugati’t Tiirk ve Atabetii’l-Hakayik’ta olmadigim ifade etmistir.”' Biz de
yaptigimiz taramada, bul-u-l- kullanimimin yine bu donem serlerinden Kur’an Terciimesinde de
bulunmadigim gordiik.”

-I- edilgenlik ekinin Harezm Tiirk¢esindeki kullanimlarina gelince; ek, Harezm Tiirkgcesinde
yalnizca Nehcii’l-Feradis’te iinlii ile biten biti- “yaz-* fiili lizerinde kullanilmigtir. biti- fiili, Nehcii’l-
Feradis’te toplam sekiz yerde -I- edilgenlik eki ile biti-1- biciminde karsimiza ¢ikar.”

Kacan kim sulhnama biti-I-di erse, ‘Omer aydi

Diinyada kim kim zulm birle 6ldiiriiliir bolsa, ol mazlumnuy kanidin bir iiliis Adam peygambar
‘as. ogh Kabil {ize biti-/-iir

Aygil ya Muhammed, an1 kim Tanr te’ala bizlerke biti-/-di.

% Resid Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig, I Metin, s. 651.

% Kaggarli Mahmud, age., s. 378.

87 Kaggarli Mahmud, age., s. 378.

68 Kaggarli Mahmud, age., s. 534.

% Kaggarli Mahmud, age., s. 656.

70 Resid Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig, I Metin, s. 75.

"' Ahmet B. Ercilasun, Kutadgu Bilig Grameri -Fiil-, Gazi Unv. Yay., Ankara (1984), s. 28.

2 A. Ata, age. (2004).

" Janos ECKMANN, Nehcii’l-Feradis, Ustmahlarniy Acuk Yoli (Cennetlerin A¢ik Yolu), I Metin, II Tipki Basim
(Yayinlayanlar: Semih TEZCAN — Hamza ZULFIKAR), TDK Yay., Ankara (1995),.s. 34-234-239.
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Tiirkgelerindeki Durumu Uzerine

Harezm Tiirkgesinin diger énemli eserlerinden, Rabguzi’nin Kisasii’l-Enbiyasi,”* Zamahsari’nin
Mukaddimetii’l-Edebi,” Kutb’un Hiisrev i Sirin’i’® gibi eserlerde ise, ekin hem iinlii ile biten hem de /I/
insiizl ile biten fiil kok ya da govdelerine getirilisine rastlanmaz. Nehcii’l-Feradis’teki biti-1- kullanimini
bir kenara birakacak olursak, bu durum, ekin sonu {inlii ve /I/ linsiizleri ile biten fiillere getirilisi agisindan
Karahanh Tiirkgesi ve Eski Tiirk¢eden ayrilan dikkat ¢ekici bir yoniinii ortaya koymaktadir.

-I- edilgenlik ekinin Cagatay Tiirk¢esindeki sonu iinlii ve /I/ {insiizii ile biten fiil kok ve
govdelerine getirilisine gelince; ek Cagatay Tiirk¢esinde yine edilgenlik ve mechulliik bildirir. Tipk: Eski
Tiirkgedeki gibi hem sonu {inlii ile biten hem de /V/ {insiizii ile biten fiil kok ve govdelerine getirilebilir.
Bu tarihi lehgede, ekin {inlii ile biten fiil kok ve govdelerine getirilisi seyrektir ve Karahanh
Tiirkgesindeki kadar yaygin degildir. Cogu zaman araya /y/ yardimci iinsiizlinii alir. Bunlar, biti-1- “yazil-
“, boya-l- “boyan-“, oku-I- “okun-“, usa-l- “ufalan-, pargalan-“, dé-y-i-1- “sdylen-, anlatil-* fiilleridir.”’
/V/ ile biten fiil koklerine getirilisi ise, Eski Tiirk¢e doneminden daha ileri bir durumdadir. Eckman,
Cagatay Tiirkgesinde, sonu /l/ iinsiizl ile biten fiillerden bil-, kil-, sal-‘mn -l- edilgenlik ekini alarak
kullanildigimi belirtir.™

Cagatay Tiirk¢esinde sonu {inlii ile biten ve iizerine edilgenlik eki -I-‘yi alan fiillerden ilki biti-
fiilidir:

Ol namede sefkatengiz sozler biti-/-ip irdi

biti-/-ey “yazalim”, biti-/-di “yazild1”.

Bu tarihi lehgede {inlii ile biten ve iizerine -I- edilgenlik ekini alan bir diger fiil, tile- “iste-*’tir.
Yaptigimiz taramalarda, bu fiil, Ali Sir Nevayi’'nin Nesayimii’l-Mahabbe Min Semayimi’l- Fiitiivve adli
eserinde bir kez gegmektedir®:

Didi ki salih vaktda sinin {i¢iin at tile-/-gey.

Nesayimii’l-Mahabbe Min Semayimi’l-Fiitiivve’de {inlii ile biten ve lizerine -1- edilgenlik ekini
alan fiillerden bir digeri de yu- “yika-“’tir. Bu fiil, bu eserde, bu kullanim bigimiyle bir yerde ge¢mekte
ve araya /y/ yardimei iinsiiziinii almaktadir. Bu, Eski Tiirk¢e, Karahanl Tiirkg¢esi ve Harezm Tiirk¢esinde
karsilastigimiz 6rneklerden farkl bir 6zelliktir®':

[liginin her yirige ki siit tiger irdi, karas1 yu-y-u-l-ur irdi.

Cagatay Tiirk¢esinde sonu /I/ ile biten ve {izerine -I- edilgenlik ekini alan fiillerden ilki, tipk1 Eski
Tiirkgede oldugu gibi al-‘tir. Yaptigimiz taramalarda al- fiili, Ali Sir Nevayi’nin Nesayimii’l-Mahabbe
Min Semayimi’l-Fiitiivve’sinde bir yerde al-1-l- bigiminde kullamlmaktadir®:

Minde on direm bar irdi kim sinir {igiin bu ciibbeni satkun al-1-/-d1.

Bu tarihi lehgede, sonu /I/ ile biten ve lizerine -1- edilgenlik ekini alan bir diger 6rnek bol- fiilidir.
Bu fiil, Ali Sir Nevayi’nin Nesayimii’l-Mahabbe Min Semayimi’l-Fiitlivve’sinde toplam dort yerde
geger™:

Bu sart bile ki bir birige nefy bol-u-I-gay

Bu muhtasarda muncasi sebt bol-u-/-d1

™ Aysu Ata, Nasirii’d-din Bin Burhanii’d-din Rabguzi, Kisasii’l-Enbiya (Peygamber Kissalar1) I, Giris-Metin-Tipkibasim,
TDK Yay., Ankara (1997).

> Nuri Yiice, Mukadimetii’l-Edeb, Hvarizim Tiirkgesi ile Terciimeli Suster Niishasi, Giris, Dil Ozellikleri, Metin, indeks,
TDK Yay., Ankara (1988).

76 Necmettin Hacieminoglu, Kutb’un Hiisrev ii Sirini ve Dil Hususiyetleri, TDK Yay., Ankara (2000)

77 Janos Eckmann, Cagatayca El Kitabi, (Cev. Giinay Karaagag), Istanbul U. Edebiyat Fakiiltesi Yay., Istanbul (1988), s. 47-48.

78 Janos Eckmann, age., s. 47-48.

7 Besim Atalay, Abuska Lugati veya Cagatay Sozliigii, Ayyildiz Matbaas, Ankara (1970), s. 130-131.

80 Kemal Eraslan, Ali-sir Nevayi Nesayimii’l-Mahabbe Min Semayimii’l-Fiitiivve I Metin, TDK Yay. Ankara (1996), s. 432.

81 Kemal Eraslan, age., s. 446.

82 Kemal Eraslan, age., s. 30.

8 Kemal Eraslan, age., s. 241-258-408-410.
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Hac yolidin kilgende aniyy sohbetiga miiserref bol-u-/-d1
Esterabad’da hayli vakt bol-u-/-d1

Cagatay Tirkcesinde, Eski Tiirk¢e, Karahanli Tiirk¢esi ve Harezm Tiirk¢esinde
karsilagmadigimiz, ancak bu tarihi lehgede goriilen ve sonu /I/ ile bitip iizerine edilgenlik eki -1-‘yi alan
fiillerden bir digeri de ¢al-‘tir. Yaptigimiz taramalarda, bu fiil, bir yerde, ¢al-1-1- biciminde yine Ali Sir
Nevayi’nin Nesayimii’l-Mahabbe Min Semayimi’l-Fiitiivve’sinde karsimiza ¢ikmaktadir®:

Ve ol istikbal kilip Seyh’ni kugup didi farig bol ki bu nevbet ki munda uradurlar, bir nige kiindin
sopra siniy dergahinda ¢al-1-/-gusidur.

Cagatay Tiirkcesinde sonu /I/ ile biten ve iizerine edilgenlik eki -1-‘yi alan fiillerden bir digeri de
kil- fiilidir. kil- fiili, Eski Tiirk¢cede de yine tlizerine kil-1-I- bigiminde -I- edilgenlik ekini almistir. Cagatay
Tiirkgesinde /I/ ile bitip de iizerine edilgenlik eki -1-‘yi alan fiillerin en yaygim kil- fiilidir. Yaptigimiz
taramalarda, Ali Sir Nevayi’nin Nesayimii’l-Mahabbe Min Semayimi’l-Fiitiivve’sinde toplam 16 yerde bu
sekilde ge¢gmektedir®:

Alarniy menakib1 bi-haddur ve mehamidi bi-hadd, munga bile hatm kil-1-/-d1.

Bir iki s6z bile ihtisar kil-1-/-ur.

Ve ol zaman Mesayih ve evliyasi bile sohbetler tutulgan ve muvafakatlar kil-1-/-gann1 ni nev’
serhler ki kilipdur.

Her mahal u makamda kil-1-/-d1

... miskiyyetii’l-hitam kil-1-/-d1

Bu hakirga methum ve yakin irdi ana siirQ’” kil-1-/-da.

Amma Haytklik kisidin tahkik ve tashih kil-1-/-d1

Ma’lim kil-1-/-d1, yimes irdi vs.

Tarihi Tiirk lehgelerinde hem iinli ile hem de /I/ iinsiizii ile biten fiillere getirilebilen -I-
edilgenlik ekinin Kazak ve Kirgiz Tiirkcelerindeki kullanimlarini ele alacak olursak; ek, Kazak
Tiirk¢esinde de oldukga islek bir fiilden fiil yapim ekidir. En genis anlamda edilgenlik ifadesi tasir. Kazak
Tiirk¢esinde sonu /l/ iinsiizii ile biten fiillere getirilmeyen bu ek, bu agidan tarihi Tiirk lehgelerinden
ayrilir, ancak Tiirkiye Tiirk¢esindeki kullanimlari ile ortiigiir. Kazak Tiirk¢esinde sonu /1/ ile biten fiillerin
edilgen bigimleri ise, Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi daima —n- ile olusturulur®: al--n- “alin-*, bil-i-n-
“bilin-“, bol-1-n- “olun-*, kil-i-n- “kilin-*, sal-i-n- “salin-* , tol-vb.

Kazak Tiirk¢esinde -1- edilgenlik eki, iinlii ile biten sozciiklere ise, tipki tarihi Tiirk lehgelerinde
oldugu gibi yaygin bir bi¢imde getirilebilmektedir. Bu yoniiyle de ek, Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli bir
durum sergilemektedir. Ek, Kazak Tiirk¢esinde de- “de-, sOyle-“ ve oki- “oku-* digindaki tiim sonu iinlii
ile biten fiillerde kullanilmaktadir:*” akta-1- “aklan-, beraat et-, ata-l- “adlandiril-, ad veril-“, basta-I-
“baglan-“, beyimde-l- “uyum sagla-, intibak et-, alis-“, boge-1- “duraksa-, tereddiit et-*, emde-1- “tedavi
ol-“, jayka-l- “sallan-, dalgalan-*, jamigta-l- “ezil-, bastiril-“, jara-l- “yaratil-, meydana gel-, ortaya ¢ik-*,
jasa-l- “yapil-“, jemde-l- “yemlen-, beslen-“, jiyna-l- “hazirlan-, toplan-“, jéne-I- “cabuk, aceleyle ¢ikip
git-“, jiikte-l- “vazifelendiril-, gorevlendiril-“, kene-lI- “bolluga kavus-“, kepte-l- “tikan-*, kada-I-
“gozlinl dik-, gbzlerini ayirma-“, kaka-l- “bogaza takil-“, kara-l- “muayene ol-, bakil-, tedavi ol-*,
kozga-l- “kipirda-, kimilda-“, ora-1- “geri gel-, don-, avdet et-“, sakta-1- “saklan-, muhafaza edil-, korun-
“ sana-l- “sayil-“, sanatta-l- “adam ol-“, sandakta-l- “benzerlerinden farkli goriin-“, tése-1- “dosen-,
seril-“, uya-I- “utan-“, hatta-l-“hacz edil-, el konul-“, sayka-I- “sallan-, silkin-*“ vb.

Kirgiz Tiirkgesi dil bilgisi kitaplarinda tuyuk mamile terimiyle karsilanan -1- edilgenlik eki, Kazak
Tiirkcesinde ve Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi sonu /I/ ile biten fiillere getirilmez. Ama Kazak
Tiirkgesinde ve tarihi Tiirk lehgelerinde oldugu gibi sonu iinlii ile biten fiillere en genis bicimde getirilir.

8 Kemal Eraslan, age., s. 195.

85 Kemal Eraslan, age., s. 20-94-214-246-256-275-306-356-397-402-408-423-424-439-441.
8 K. Kog ve O. Dogan, Kazak Tiirk¢esi Grameri, Gazi Kitabevi, Ankara (2004), s. 231.
K. Kog ve O. Dogan, age., s. 231; Kog vd., age., s. 2003.
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Hatta bu anlamda, Kazak Tiirk¢esinden ve pek c¢ok tarihi Tiirk lehgesinden daha ileri bir durum arz eder.
Bu yoniiyle de Tiirkiye Tiirkgesinden ayrilir®: ayda-1- “siiriil-, takip edil-“, aykinda-l- “aydimlan-“,
ayipta-l- “itham edil-“, akta-l- “agartil-, beraat et-, aklan-“‘alasta-l- “tiitsiilen-, kovup ¢ikaril-*, ardakta-
I- “sayg1 gosteril-“, arkanda-l- “arkanla baglan-“, arna-l- “tahsis edil-, ithaf edil-“, ar¢inda-l- “capraz
baglanil-“, atakta-1- “sohret bul-*, asta-l1- “kulp takil-, takil-“, bayka-l- “g6zetlenil-, miisahade edil-*,
bette-l- “cevril-, yoneltil-“, bitte-1- “igdis edil-“, bordoe-l- “kesmek i¢in semirtil-, cara-l- “yaratil-, halk
edil-“, casa-l- “hazirlan-“, ce-l- “yenil-“, ciyna-l- “toplan-“, cakta-l- “takdir edil-, denen-*, camgitta-l-
“donuk renge biirlin-*, capta-l- “tikan-, siki kapatil-*, cekte-1- “tehdid edil-“, ¢ene-1- “06l¢iil-, denklestiril-
“, ¢limko-1- “ortil-, kapatil-“, ¢igimda-l- “harcanil-, masrafa giril-“, ¢ryra-l- “kivril-, biikil-“, ¢ipa-l-
“saglamlas-“, cipda-l- “saglamlas-, pekis-“, ¢irma-l- “biikiil-, saril-“, epte-l- “kolay1 bulun-“, este-I-
“hatirlan-“, 1ksa-1- “tika basa doldurul-“, 1layikta-l- “uydurul-, yoluna konul-“, mrasta-1- “dogrulan-,
tasdik edil-*, irga-1- “sallan-, kimilda-“, irda-1- “sarki sdylen-, iste-l- “yapil-“, kapta-I- “kusatil-, saril-*,
kara-l- “bakil-“, karca-I- “kuvvetten diis-“, kene-I- “biiyii-, lezzetlen-, kozgo-I- “hareket et-, kimilda-*,
komdo-I- “havut vurulmus ol-“, kura-I- “diiziil-, toplanil-“, kuuguntukta-1- “takip edil-“, kiyna-I- “azap
cek-, eziyet ¢ek-“, kista-1- “sikistiril-“, maykanda-l- “samani ayirmis ol-“, makta-l- “6viil-, methedil-*,
orol- “diiriil-, saril-*“, orunda-l- “yerine getiril-, tamamlan-“, dyko-l- “siirtiil-, siirtiin-“, 6té-1- “6den-,
yerine getiril-“, sirda-l- “boyan-, cilalan-* simi-I- “em-, i¢-“, sire-1- “birik-, toplan-“, sika-1- “sikis-“,
sipka-l- “dibine kadar i¢il-“, takta-I- “ hesap edil-*, tapta-1- “idman edil-“, tara-l- “taran-, dagil-, yayil-
“, tasta-l- “atil-“, tegizde-l- “diizeltil-, tefsiye edil-“, tende-l- “denk ol-, bir siraya gel-*, tizmekte-I-
“dizil-, siralan-“, togo-l1- “hesabina sayil-, mahsup edil-“, tokto-l- “durul-, egil-“, tolukta-1- “yerine
getiril-“, topto-l- “toplan-“, toro-l- “erkeklik cagmna er-, biiyii-“, t6om6-l1- “delin-, sislen-, toro-l-
“dogurul-“, toso-1- “dose-1-, seril-“, tuzakta-l- “tuzak kurul-“, tuzda-l- “tuzlan-“, tutkunda-l- “ele
geciril-, tutsak edil-“, tusa-1- “kdsteklen-*, tuyukta-l- “bir seyin i¢ine alin-“, tiizd6-1- “diizeltil-“, tiiz6-1-
“diizel-“, tilydokto-1- “kiime haline gel-, y181s-“, tiipto-1- “tetkik edil-, temel atil-“, tiirkiimdé-1- “grup
olusturul-“, tiirmokto-1- “yumaklan-*, tiginda-l- “tikan-, kapatil-“, tirma-1- “kasin-“, tista-1- “kaplan-*,
tiyanakta-l1- “tahkik edil-“, tekte-l- “burup baglanil-“, urmatta-l1- “sayg1 gosteril-“, urda-l- “hirsizlik
edil-“, uucta-l- “avuclan-“, ugta-lI- “ucu sivriltil-“, uya-I- “utan-“, inomdé-1- “tasarruf edil-* vb.

Diger yandan, ekin yalnizca, Eski Tiirkge doneminde, Uygur Tiirkgesi metinlerinden Ug
Itigsizler’de gordiigiimiiz, kendisinden sonra ettirgenlik ekleri alabilme &zelligine Kazak ve Kirgiz
Tiirkgelerinde de rastliyoruz. Bugiin, Tiirkiye Tiirk¢esinde ve Eski Tiirk¢e donemi digindaki diger tarihi
Tiirk lehgelerinde kullanilmayan bu o6zelligin giiniimiiz Kazak ve Kirgiz Tiirkcelerinde yine sinirh
orneklerle karsimiza ¢ikmasi, ekin bu yondeki kullanim 6zelligi agisindan énemli bir hususiyettir. Kazak
Tiirkgesindeki uya-l-t- “utandir-, mahcup et-* fiili ile Kirgiz Tiirkgesindeki cara-I-t- “yarat-, ¢iyra-l-t-

“kevir-, biik-, karca-l-t- “kuvvetten diigiir-, kene-1-t- “biiyiit--"° 5rneklerini bunlar arasinda sayabiliriz.

Sonug olarak, Tiirk dilinde ilk yazili metinlerden itibaren edilgenlik ifadesi i¢in kullanilan -I-
edilgenlik eki, Tiirk dilinin en eski fiilden fiil tiiretme eklerinden biridir. Bugiin Tiirkiye Tirkgesinde
sonu iinlii ve /I/ linsiizii ile biten fiillere getirilmeyen bu ek, tarihi Tiirk leh¢elerinde hem iinli ile biten fiil
kok ve govdelerine hem de /I/ iinsiizii ile biten fiil kok ve gdvdelerine getirilmistir. Eski Tiirkge
doneminde ek, 6zellikle /I/ {insiizii ile biten al-, bil-, bol-, bul- ve kil- gibi fiillerden sonra kullanilmistir.
Bu fiiller, igerisinde en yaygin olan1 da bul- fiilidir. Diger kel-, kal-, sal-, tol- “do/-* yel- “kos-* vb. gibi
/l/ ile biten fiillerden sonraki kullanimlarina ise, rastlanmamaistir. Eski Tiirkge doneminde iinlii ile biten ve
-I- edilgenlik ekini alan fiiller ise, ba-, bekle-, ula-, bulga-, irga-, ve kirca- / kirsa- fiilleridir. Karahanli
Tiirkgesinde ise ek, /l/ ile biten fiillerden yalnizca bul- iizerine getirilmistir. Bu bakimdan Eski
Tiirkgedeki kullanim seklinden farklilik gdsterir. Karahanli Tiirkgesinde ekin {inlii ile biten fiil kok ya da
govdelerine getirilisi ise, Eski Tiirk¢e doneminden ¢ok daha ileri durumdadir. Bu, 6zellikle de, bu donem
eserlerinden Divanii Lugati’t Tiirk’te ¢ok canli ve islek bir kullanim sergilemektedir.

88 Kasapoglu Cengel Hiilya, Kirgiz Tiirkcesi Grameri, Ak¢ag Yay., Ankara (2005), s. 155; E. Abduldaev ve D. isaev, Kirgiz
Tilinin Tiisiindiirmé Soézdiigii, Mcktep Basmasi, Frunze (1969)

¥ Kog vd., age., (2003), s. 591)

% E. Abduldaev ve D. Isaev, age.
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Harezm Tiirkgesinde ise, ek yalnizca, biti- fiilinde {inlii ile biten bir fiile getirilmis; sonu /I/
insiizi ile biten bir fiile ise, asla getirilmemistir. Harezm Tiirkgesi ekin bu yondeki kullanimlari agisindan
Eski Tiirkgeden ve Karahanh Tiirkgesinden ayrilmistir. Yine Cagatay Tiirkgesinde ek, Eski Tiirk¢edeki
gibi hem iinlii ile biten hem de /I/ {insiizii ile biten fiillere getirilmistir. Unlii ile biten biti-, tile-, yu-; /I/
iinslizii ile biten al-, bol-, ¢al- ve kil- fiillerini bunlar arasinda sayabiliriz.

Kazak ve Kirgiz lehgelerinde ise, ekin tarihi Tiirk lehgelerinde oldugu gibi /I/ iinsiizii ile biten
fiillere getirilmesi bigimi, tipk1 Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi artik son bulurken, iinlii ile biten fiillere
getirilmesi durumu, Tirkiye Tiirkgesinden farkli olarak ve tarihi Tiirk lehgelerine paralel bir bigimde bu
lehgelerde varligmi siirdiirmektedir. Kazak ve Kirgiz lehgeleri ekin {inlii ile biten fiillere getiriligi
yoniinden tarihi Tiirk lehgeleri ile ortiisiirken, Tiirkiye Tiirk¢esinden ayrilmaktadir. Yine bu lehgeler, ekin
/V/ iinsiizi ile biten fiillere getirilisi yoniinden ise tarihi Tiirk lehgelerinden ayrilirken, Tiirkiye Tiirkgesi ile
Ortiismektedir.

Yine bugiin Tirkiye Tirkcesi ve Eski Tiirtkce disindaki diger tarihi Tiirk lehgelerinde
karsilasmadigimiz ekin kendisinden sonra ettirgenlik ekleri alabilmesi durumunun seyrek olarak Kazak ve
Kirgiz lehgelerinde devam ettigine tanik oluyoruz. Bu bakimdan, Kazak ve Kirgiz Tiirkceleri Eski Tiirkge
doneminin 6nemli dil yadigarlarindan olan Ug Itigsiz’lerde rastladigimiz il-il-diir- ve tut-u-l-tur-
orneklerinde gordiiglimiiz iizerine ettirgenlik ekleri alabilme bigimiyle benzerlik gostermektedir.
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